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Kifajska bi nemara
podprla Japonsko v
spopadu s Sovjelijo

¢u En-laj je predsedniku Ta-

naki dejal, da predvideva
moznost, ko bi Kitajska
prihitela Japonski na po-
meé, ¢e bi

jo napadla!

ZSSR.

WASHINGTON, D.C. 1z

japonskih in ameriSkih vladnih|

krogov je prisla vest, da je
predsednik kitajske vlade Cu

En-laj dejal predsedniku japon-

ske vlade Tanaki, ko je bil ta na

obisku v Pekingu, da predvide-

va moznost, ko bi Kitajska pri-
gla Japonski na pomoé, ¢e bi
bila ta napadena od Sovjetske
zveze. Slitne izjave naj bi bile
kasneje ponovljene raznim sku-
pinam Japoncev, ki so bili na
Kitajskem.

CGu je prvi¢ dejal to Tanaki,
ko ga je ta zagotovil, da krepi-
tev japonskih oborozenih sil v
prihodnjih letih ni naperjena
proti Kitajski in proti nobeni
drugi drzavi, ampak da bo slu-
7ila samo obrambi. Kitajec ni
kazal s tem v zvezi nobene za-
skrbljenosti, je nasprotno krepi-
tev japonskih oborozenih sil v
“zmernem obsegu” celo odobril
kot “protiutez proti sovjetskim
osvajalnim naértom v Aziji”.

V skladu z omenjenimi vest-
mi je Cu En-laj dejal, da bi v

slu¢aju, da-bi-Sovjetska zveza
poslala svojo Daljnovzhodno
floto skozi Korejska morska

vrata na redne operacije v
Vzhodno Kitajsko morje, ali se
spustila v vojaski mnastop proti
Japonski, “lahko nastal polo-
zaj”, ko bi Kitajska prisla Ja-
ponski na pomo¢ — celo poleg
oborozenih sil ZDA.

Vesti pravijo, da niti Peking
niti Tokio ne pricakujeta sov-
jetskega nastopa proti Japonski,
toda kitajski zastopniki so pri
vseh razgovorih kazali izredno
voljo in skrbnost za pomiritev z
vsemi nekdanjimi nasprotniki,i
ki bi jim utegnili biti koristni|
v sluéaju sovjetskega vojaskega!
nastopa proti Kitajski.

Kitajcei naj bi bili po ame-,
rikih in nemskih virih pozvali
ZDA, naj ne hite z umikom iz
Indokine in ne z vzajemnim u-
mikom cborozenih sil iz Srednje
Evrope, ker bi to omogocilo ZS-
SR okrepitev njenih sil na kitaj-
ski meji, kjer je sedaj zbranih
nekako eno tretjino vseh oboro-
Zenih sil ZSSR.

Magskva Kubo se vedno
oborozuje

- MIAMI, Fla. — Sovjetska zve-
Za je Vv marsiCem razocarana
nad Kubo, toda jo $e vedno
vztrajno podpira. Poleg obsezne
gospodarske pomo¢i ji posilja
tudi moderno orozje.

Tako naj bi pred kratkim do-
bila Kuba novo posiljko soraz-
merno modernih MIG-21 lov-
skih letal in sovjetska pomor-
ska eskadra, vkljuéno ena a-
tomska podmornica, vodi skup-
ne pomorske vaje proti tujim
podmornicam s kubansko vojno
mornarico.

Vremenski prerok
pravi;

Naletavanje hladno,

snega,

Novi gfobgui Peking prijemije |

Frances Stavahja

V Euclid Genera¥bolnisnici je
umria 80 let stara Frances Sta-
vanja z 850 E. 239 St., rojena
Feriuga na Cpc¢inah pri Trstu,
od koder je prisla v ZDA 1. 1913,
Zena Louisa, doma v OstroZnem
brdu pri Postojni, mati Lewisa
Statforda (Atlanta, Ga.), Her-
mana, Irme Pryately, 09-krat
stara mati, sestra Jozefa Ferlu-
ge (Evropa). Pokojna je biia
clanica Carniola Hive 493 L TM,
ADZ st. 4, Progresivnih Slovenk
st. 3, Kluba slov. upokojencev v
Euclidu, Dramatskega drusiva
“Nasa zvezda” in Kluba Lju-

. bljana. Pogreb bo iz Zeletovega

pogrebnega zavoda na E. 152 St.
Jutri, v soboto, ob 10.30 na All
souts pokopalisée. Na mrtva-
Skem ooru po danes popoldne
od 2. do 5. in zveder od 7. do 9.
Mary WM. Zager

¥malu potem, ko je bila pri-
peljana v Eueclid General bol-
nisnico, je umrla 53 let stara
Mary M. Zager z 18111 Mar-
cella Rd., roj. Miklich v Cleve-
landu, vdova po 1. 1969 umrlem
mozu Albertu, sestra Franka,
pok. Anthonyja, pok. Louisa,
Augusta, pok. Ivana, Edwarda
in Rose. Pogreb bo iz Zeletc-
vega pogrebnega zavoda na E.
152 St. jutri, v soboto, ob 8.15,
v cerkev Marije Pomocnice ob
9., nato na Kalvarijo.
¢

(enejsi poleii preko

Ailaniskega oceanal

najvi§ja temperatura okoli 35.

Cenejsi bedo verjetno le po-
"1 v letalih na rednih le-
talskih progah za posa-
meznike,

ZENEVA, Sv. — Razgovori,
ki so se zaceli v okviru IATA
— Mednarodne zveze poiniSkih
ietalskih druzb — v preteklem
juliju, so se koncali brez uspe-
ha. IATA je cobjavila, da bo to
privedlo do “prostih cen’ v pot-
niskem letalskem prometu pre-

ko Atlantika po 1. februarju

1873." Po njeni sodbi bodo cene
nizje 'od sedanjih.

Zastopniki 40 letalskih druzb,
ki vzdrzujejo promet preko At-

i lantika, se je zadnjih 10 dni

prizadevalo za sporazum o0 no-
vih skupnih cenah za ¢as od 1.
aprila do 31. oktobra, pa niso
uspele, Tako bo imela vsaka le-
talska druzba pravico, da dolo-
¢i sama svoje cene v soglasju s
predpisi, ki veljajo v posamez-
nih drzavah v tem pogledu.

Glavna ovira sporazumu o
skupnih cenah naj bi bilo neod-
odleno stalis ¢e posameznih
vlad na obeh straneh Atlantika
do cen najetih poletov, ki velja-
jo v prvi vrsti za skupine in so
veliko niZje od rednih cen. V
letalih rednih poletov je ved kot
dovolj prostora skozi vse leto z
izjemo par poletnih mesecev.
Letalske druzbe, ki te polete
vzdrzujejo, tekmujejo med se-
boj, katera bo pritegnila veé
potnikov in dosegla s tem boljsi
finanéni uspeh.

Ameriski zdravnik el
pomagat resevat roko
Mrs. F. Marcos

WASHINGTON, D.C. — Na
presnjo predsednika Nixona je
odletel v Manilo dr. R. Chase,
strckovnjak za operacijo rok na
Stanford University medicinski
Soli, da je pomagal filipinskim
zdravnikom pri refevanju in po-
pravljanju rok Zene predsedni-
ka republike F. Marcosa.

Mrs. F. Marcos je neki pripad-
nik opozicije napadel z nozem
in jo precej ranil po rokah.

iMoskvo zaradi vesti
o napadu preko meje

Kitajci zanikajo vesti o na-
padu preko meje v Sovjet-
cki Aziji, pri ¢emer naj bi|
bilo ubitih 5 sovjetskih|
vcjakov in veé pastirjev.
PEKING, Kit. Zunanje

ministrstvo je objavilo, da ve-

sti iz Moskve o mejnem spopa-
du 235. novembra med Kitaja in

Ruci pri DZzungarijskih vratih ni

rezni¢no. Tu o ¢em takem ne ve-

do ni¢ in so porcgilo, ki naj i

tilo iz poluradnih virov, ozna-

¢ili za “izmigljeno in hudobno
ovrekovanje”.
Nekateri sovjetski novinarji

svojim zshodnim tovariSem
orzvili, da je prislo do vpada Ki-
tajcev preko meje, pri cemer je
cilo ubitih 5 sovjetskih vojakov
in ve¢ pastirjev. Kitajei naj bi
odpeljali s seboj preko meje ¢re-
do ovac, eden od napadalcev pa
Jda maj bi bil ujet. Kitajci so se
mu, odrekli in ga oznadili za
“tolovaja’.

To je prva vest o kakem spo-
padu na sovjetsko-kitajski meji
od leta 1969, ko so postali ti
spopadi Ceidi in je na vsaki stra-
ni scdelovalo pri njih po veé sto
vojakov in celo topnistvo. V Mo-
skvi na kitajsko izjavo niso ho-
teli dati nobenega odgovora. Za-
stepnik zunanjega ministrstva je
na vprasanje odgovoril, da mu o
tem ni prav ni¢ znanega. Od le-
ta 1959 se vrie med Kitajsko in
ZSSR razgovori o ureditvi mej-
nih sporov, ki pa so obtidali.
Kitajska se resno pripravlja na
obrambo pred morebitnim sov-
jetskim napadom z gradnjo pro-
iletalskih zaklonis¢ in z krepit-
vijo svojih oborozenih sil, po-
sebno Se atomskih. Predsednik
viade Cu En-laj je =zadnji¢ na
sovjetsko nevarnost javno opo-
zcril v razgovoru z obiskovalei
svobodnega sveta, ko je dejal, da
so Rusi zbrali na kitajski meji
oreko milijon vojakov.

i

Mov direkior U.S.LA,
WASHINGTON, D.C. — Pred-'
sednik Nixon je imenoval za no- |
vega vodnika Infor m acijske
sluzbe ZDA (U.S.I.A.) Jamesa
Keogha, sestavljalca Nixonovih
govorov in kritika porocanja o
delu in nastopih predsednika
ZDA v javnih obéilih. Sedanji
vodnik Inform acijske sluzbe
Frank J. Shakespeare Jr. se bo
vrnil v privatni poklic.
Informacijska sluzba ZDA ima
svoje urade po vedini drzav, ki
imajo z ZDA redne diplomatske
stike ali pa so jih imele. Letos
je odprla svoj urad tudi v Ljub-
ljani. V teh uradih so na razpo-
lago ameriske knjige, gramofon-
ske ploSce in vse mogode infor-
macije o zivljenju v ZDA.

Drugi del dejavnosti te sluzbe
je “Glas Amerike”, radijske po-
staje, ki oddaja sploine in po-
sebne novice v razliénih jezikih
v vse dele sveta. Glas Amerike
ima od druge svetovne vojne
dalje tudi stalno slovensko od-
dajo.

0}
Juzna Koreja naj veé

kupuje v ZDA

SEOUL, J. Kor. — Ameriski
poslanik P. C. Habib je na po-
slovnem zborovanju pozval Juz-
no Korejo, naj ve¢ kupuje v
ZDA, ¢e hofe vanje prodajati v
dosedanjem obsegu. Doslej zna-
Sa v letonjem letu njen prebi-
tek v trgovini z ZDA 250 mili-
jonov dolarjev.

it Vec Zaniiivo
WASHINGTON, D.C. — Red-
no ob zacetku vsakega novega
zasedanja Kongresa so skusali
liberalni senatorji doseéi spre-
membo pravil, ki naj bi onemo-

goila peidici nasprotnikov ka- Astromavta kapt. Eugene A. Cernan in dr. Harrison H.
’ Schmitt sta se sinoéi ob 5.55 sre¢no dvignila z Lune
in se vrnila v matiéno ladjo America, kjer ju je cakal
Ronald Evans. Jutri zvecer ob 6.32 bo vesoljska ladja
krenila na pot domov proti Zemlji, kamor bo dospela

kega zakona sprejem tega pre-
preciti z neprestanim razprav-
ljanjem. :

V Senatu je mogoce razpravo
koncati po dolo¢enem casu le, e
glasuje za to dve tretjini Sena-

CERNAN IN SCHMITT SE
SRECNO DVIGNILA Z LUNE

i

|
|

v torek.
HOUSTON, Tex. — Odprava

ta. Tako velino ni lahko doseli.’ Apollo 17 je konéala svojo nalo-

Likeralni cenatorji so ssda_i5g0 na Luni. Astronavta Eugene
pricli do prepri¢anja, da nima Cernan in Harrison Schmitt sta
za nje smisla nadaljevati boj za' sinodi ob 5.5 pognala motor

spremembo pravil.

Vsi zakoni| iynske ladje Challenger in za-

za civilne pravice, ki so jih kon-| gystila Luno, kjer sta bila nad

servativei 2z

neprestanim raz-| (i

dni. To je po vsem sodec

pravljanjem skusali prepreciti,' ;- qnji obisk ¢loveka na Luni v

go uzakonjeni. Sedaj bodo mor-!

da sami lahko uporabili nepre-

stano razpravljanje (filibuster)

za preprecitev predlogov in

imenovanj, ki jim ne Bodo vsed.

natu!

ISSR se je upirala
v ZI§ nifanju na 25%

¥
Glavna skups¢ina:je odobri-
la zniZan)2 najvetjega pri-
spevka ¢lanice na 25% ce-
lotnega prora¢una kljub
moinemu odporu ZSSR.

ZDRUZENI NARCDI, N.Y.—
Odkar je lani glavna skup3¢ina
ZN kljub naértnemu in obsez-
nemu prizadevanju ZDA izklju-
¢ila iz clanstva ZN macionalno
Kitajsko in' zavrnila politiko
dven Kitajsk, sta javmost in
Kongres ZDA ZN to hudo za-
merila. Iz te zamere je zrastla
zahteva, naj ZDA zmanjsajo
svoj prispevek za ZN, ki ne ka-
Zzejo nobenega razumevanja za
njihova staliséa in podporo.

Kongres je izglasoval znizanje
prispevka na 25% celotnega
rednega proratuna ZN namesto
31.5%, kot so ZDA placevale
doslej. Vlada ZDA je glavni
ckupstini  ZN predlozila, naj
zmanj$a deleZe posamezne cla-
nice na najvec¢ 25%, da ne bodo
ZN od nobene preve¢ odvisni.
Predlog je bil spretno postav-
ljen in utemeljevan, ker je za-
stopal stalifce, da bo njegova o-
dchritev  koristna za same
ZN.

Sovietska zveza, ki placuje le
14.18% celotnega rednega pro-
ractuna in je Se za tega delina,
se je znizanju odlo¢no upirala
in zahtevala, da se delez ZDA
pri rednem prora¢unu ZN pove-
¢a na 38% z ozirom na njihovo
zmoznost placila. Skupséina je
kljub sovjetskemu ugovor u
predlog odobrila z doloé¢ilom, da
naj bo izveden, “kakor hitro je
to praktiéno”.

|
|

 biti “prvi”.
Casi se spreminjajo tudi v Se- |

‘em stoletju, v kolikor je zdaj
znano. Ni seveda izkljuceno, da
bedo poskusili na Luni pristati
Rusi, ¢etudi ne bodo ve¢ mogli
Lunska ladja se je
dvigala po nac¢rtu in se poveza-
la ob 7.58 z vesoljsko maticno
ladjo America. Ko sta Cernan
in Schmitt spravila vse, kar sta
nabrala na Luni, v mati¢no lad-
jo, so pognali lunsko ladjo na-
zaj proti Luni. Potres, ki ga je
ta na Luni gprozila, ko je tre3ci-
la na njo, so opazovali na Zem-
1ji.

Vzlet lunske ladje Challenger
in njeno dviganje je prvih 30
sekund spremljala televizijska
kamera, pritrjena na lunskem
vozilu, ki so jo uravnavali z
Zemlje. Ko se je lunska ladja
dvignila 1,500 cevljev visoko, je

bila iz dosega kamere. “Mi smo,

na nasi poti, Houston,” je spo-
ro¢il Cernan. Vse je teklo po

naértu, lunska ladja je dosegla

mati¢no ladjo America in se z
njo povezala, kot je bilo predvi-
deno, brez vseh tezav.
Astronavti v maticni ladji
bodo krozili okoli Lune danes
ves dan in jutri do 6.32 zvecer,

ko bodo pognali motor svojega

vesoljskega vozila in krenili iz
krozenja okoli Lune na pot proti
Zemlji. Luno bo vesoljska ladja
America obkroZila v celoti Vv
razliénih legah T75-krat, predno
bo na poti domov.

Ko je potekalo vse tako v re-
du in po naértu, si komaj pred-
stavljamo, kako obsezna in teZ-
ka je bila naloga pripraviti in
uspesno zakljuciti polete na
Luno. Apollo 17 je Sesti, ki je
sre¢no dosegel Luno, pustil na
njeno povrsino dva astronavta,
ju sretno z nje dvignil in se,
upamo, sre¢no vrnil domov. Na-
loge astronavtov Cernana in
Schmitta so bile Stevilnejse kot
njihovih prednikov. Vse sta us-
pesno izvrila in vzela z Lune
preko 200 funtov raznih vzrocev
kamenja in prahu, ki upajo, da
bo pripomoglo k razreSitvi na-

in

V pondeljek, 18. dec. bo izsla
Ameriske
raznasalei
vam bodo dali list v roke ter
vam voicili sreden boizié, de
boste doma. Ako boste imeli
kaj zanje, jimlahko ob tej

Stevilka
Nasi

boziéna
Domovine.

priliki izrocite.

Vesele
boziéne praznike

srecno novo leto

vam zelijo
raznasalci
Ameriske
Domovine!

i

stanka in preteklosti Lune.
Program Apollo je v celoti
stal ZDA preko 25 bilijonov do-
larjev. Njegovi uspehi so izre-
dni in pomenijo konec ene in
zacetek nove dobe v cloveski
zgodovini, zacetek dobe, ko je
¢lovek prvi¢ segel z lastnega
planeta v vesolje in stopil na
kako drugo nebesno telo. “Tu
je tlovek koncal svoje prvo razi-
skavanje Lune,” pravi napis na
plaketi, pritrjeni na nogi lun-
ske ladje, ki je ostala kot prica

obiska z Zemlje.

Raziskavan j a vesolja)
se bodo nadaljevala, kot je de-|
jal predsednik Nixon, clovek bo '
segal- po novih, oddaljenejsih
ciljih.

Mark Spitz med
posebnimi gosti
pri vmestitvi

WASHNGICON, D.C. — Mark
Spitz, znani olimpijski zmago-
valez v plavanju, bo med poseb-
nimi gosti pri vmestitvi pred-
sednika Nixona 20. januarja
1973. Zvezna vlada ga namera-
va uporabiti za propagando za|
telesno «vzgojo i in sposobneqst%
med amerisko mladino.

Najvisji most Evrope

TITOGRAD, SFRJ. — Kon-
cem tedna so koncali 14 milj se-
Evropi. Most se dviga 720 cev-
ljev nad ozko dolino in je dolg]
1,640 cevljev. Po njem bo tekla|
Zeleznica Beograd-Bar. ‘

Ladnje vest:

WASHINGTON, D.C. — Pred-[
sednikov tiskovni tajnik R.!
Ziegler je dejal véeraj, da S0 |
ZDA samo za premirje, ki sta |
se o niem dogovarjala Kissin-!
ger in Tho, kar naj bi pome-
nilo, da zavratajo predlog
Van Thieuja, stavljen v torek
v Saigonu. Pogajanja o kon-
¢anju vojskovanja v Indekini
so pri kraju, treba je za nje
dobiti le koné¢ni pristanek
vseh prizadetih. Kissinger in
Tho sta se vrnila iz Pariza do-
mov, pa bosta ostala v zvezi,
da vidita, ¢e bo potreben Se
kak sestanek, predno bo spo-
razum podpisan. Sedaj sodijo,
da se to nemara ne bo zgodilo
pred sredo januarja.

SAIGON, J. Viet. — Ameriska
letala B-52 so v zadnjih 24
urah napadala vojaska zbira-
lis¢a v juznem delu Sever-
rega Vietnama, od koder po-
siljajo rdeéi vojasStvo in oro-
Zje na jug v velikem obsegu.—
Rdeéi so izstrelili proti letal-
skemu oporis¢u Bien Hoa v
blizini Saigona vec raket, pri
¢emer je bilo ubitih vsaj 8
civilistov, ve¢ pa ranjenih.

KANSAS CITY, Mo. — Stanje
bivSega predsednika H. S.
Trumana je postalo resnejSe,
ko so zacele odpovedovati led-
vice. Upanje, da bi obstal je
vedno manjSe, ¢etudi zdrav-
niki poskusaju vse, da b1 ga
ohranili.

WASHINGTON, D.C. — Ko je
prestetth nad polovico wvseh
glasov, je A. Miller v trdnem
vodstvu in pri¢akujejo, da bo
zmagal s kakimi 20,000 gla-
sovi nad sedanjim predsedni-
kom Unije premogarjev T.
Boylejem.

|

| LiClevelondal

n okolice

Boziénica—

ski klub na Jutro-
vem ima v nedeljo, 17. decem-
bra, ob enih popoldne boZi¢nico
in kosilo v SDD na Prince Ave-
nue. Na spredu je tudi zame-
njava daril po $3!

V Starostnem domu—

Rojakinja Mrs. Karolina Krne
z Addison Road se je preselila
v Slov. starostni dom na Neff
Rd. Zeli si obiskov.

Iz bolninice—

Ga. 'l'oncka Lamovec, 15617
Holmes Avenue, se je vrnila iz
bolniSnice in se sedaj zdravi
doma. Zahvaljuje se za obiske,
darila, pozdrave in molitve. Ze-
limo ji skorajsnjega okrevanja!

BOZICNA VOSCILA

Kdor bi zelel vosciti BO-
ZICNE PRAZNIKE in NOVO
LETO svojim prijateljem in
znancem preko naSega lista,
je prosen, da to ¢im preje
sporo¢i, ker boziéno Stevilic

AD ze pripravljamo.

Letna seja—

Drustvo sv. Ane §t. 150 KSKJ
ima v nedeljo, 17. decembra, ob
enih popoldne svojo letno sejo
v Slov. nar. domu na E. 80 St.
Po seji bodo na razpolago okrep-
¢ila in izmenjava enodolarskih
daril.

Nedrzavljani pozor!—
Vsi nedrzavijani neoziraje se

ina dobo bivanja v ZDA se mo-

rajo tekom meseca januarja pri-
javiti pravosodnemu tajniStvu.
Prijavni obrazei so na razpolago
na vseh posStah in v uradih za
imigracijo in  naturalizacijo.
Kdor se ne bi prijavil, ga uteg-
re zadeti huda kazen.

Iz belnisnice—

Ignacij Resnik s 160. ceste se
je vrnil iz bolniSnice in se zah-
valjuje za obiske in pozdrave.
Zelimo mu skorajsnjega okreva-
nja!

Prodsednik viade Egigpta

ne vidi ved mirme poi

KAIRO, Egipt. Egiptski
parlament, ki v preteklosti ni
kazal ncbene samostojnosti in
se je komaj oglasil kdaj s kako
pripombo, je v zacetku tedna
izrazil mccan dvom v delo vla-
de Sidkyja v pogledu priprav
za osvoboditev po Izraelu zase-
denega egiptskega ozemlja.

Predsednik vlade je nato par-
lamentu obrazlozil polozaj v
pcdrobnosti in obljubil, da bo
podal svoje porocilo o polozaju
tudi zunanji minister El Zayyat.
Povedal je, da je vlada storila
vse, kar je bilo v njeni moé¢i, da
bi mirnim potom dosegla izrael-
ski umik z zasedenega ozemlja,
da pa se Izrael temu upira sve-
mu svetu v brk s podporo ZDA.
Dejal je, da je Egipt vlczil v
vojaske priprave tekom zadnjih
4 let okoli 225 milijonov dolar-
jev.

Po mnenju predsednika vlade
Sidkyja ni ve¢ nobene druge
poti kot sila, ¢e naj Egipt dobi
nazaj od Izraela osvojene in za-
sedene predele in pomaga pale-
stinskim Arabcem do njihovih
pravic.

Parlament je nato vladno po-
litiko odobril.

Kardinal Krol v Beli
hiéi za bozi¢nico
WASHINGTON, DC. — V
nedeljo bo v Beli hi§i posebno
predboZi¢tno bogocastje, ki ga bo
vodil kardinal John Krol, nad-
Skof iz Philadelphie.
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Se predsedniske volitve

V ponedeljek, 18. t.m., se sestanejo v glavnih mestih
vseh drZzav in v Washingtonu za D.C. volivni moZje, ki so
bili izvoljeni 7. novembra, da izvolijo predsednika ZDA.
To je Cetrta in zadnja stopnja volivnega postopka.

Kadar dobita dva glavna kandidata pri ljudskih volit-
vh enako S$tevilo volivnih moZ ali kadar odlocajo volivni
moZje tretje stranke, so te volitve vaZne, letos, ko je dobil
Mr. Nixon 521 od 538 volivnih moz, so te volitve isto for-
malne.

Se na sam volivni dan so napovedovali, da bo volivna
. udelezba rekordna, dober mesec po volitvah si pa $e niso
edini, zakaj je bila tako rekordno slaba. Glasovalo je sa-
mo 34.5% volivnih upraviéencev. Mnogi se niso niti reqi-
stirali, drugi se pa niso mogli odlogiti, koga bi volili. Voj-

tegnila volivce. Je bila slaba udelezba posledica poizvedo-
vanj, ki so Ze dolgo prej napovedovala, da ima Mr. Nixon
zmago, McGovern pa poraz Ze v Zepu? MIladi volivei se
niso tako ogreli za McGoverna, kot se je pri¢akovalo, de-
lavci pa itak nikoli ne posludajo svojih voditeljev, koga naj
volijo.

Izid volitev je vsekakor pokazal zdrav napredek: vo-
livci so se odlocali za osebe, ne za stranko. Ni¢ ni poma-
galo, Ce je kdo kandidiral na listi zmagovite stranke ali
¢e je njegov ofe priljubljen in uspeSen politik. Vsak kan-
didat naj najprej drugod pokaZe, kaj zna! Pokazal je tu-
_ di, da Amerikanci odklanjajo vsak ekstremizem, naj bo le-
~vi ali desni in da stari Se noejo demokratske stranke in
vsa deZela se je izrekla za odlognejSo politiko proti zlogin-

cem, postopafem in izkoriscevalcem javnih podpor.

Kakor pri vsakih volitvah, se je tudi letos pokazala
potreba po volivni reformi. Predvsem bi bilo treba odpra-

viti strankine konvencije, ki so Ze dolgo navaden cirkus
in delajo sramoto Ameriki, kot je odkrito povedal pokojni
predsednik D. D. Eisenhower. Znani Vaughn je zapisal:
“PriSel bo ¢as, ko se bodo strankine konvencije vriile v
mestu, ki bo za to doloCeno po kazni.” Spremeniti ali od-
praviti bi bilo tudi treba volivni kolegij; predsednika naj
bi narod volil neposredno.

Za to bi bila potrebna sprememba ustave, oziroma do-
polnilo k njej. Pogosto spreminjanje ustave je znak nestai-
nih razmer v drZavi, trmasto vztrajanje na zastareli ustavi
pa spominja na SkofjeloCane, ki so tako navdudeni za spo-
meniSko varstvo starin, da krmijo svoje krave tako dolgo,
da postanejo zgodovinske zanimivosti. Nasi “founding fa-
thers” so bili zares dalekovidni, za stoletja naprej pa ven-
dar niso mogli predvideti vseh mogo¢ih sprememb. Je tudi
veliko vprasanje, e je pravilo “En glas vetine v drZavi da
vse volivne moZge”, sploh demokrati¢no?

In ker smo Ze pri volitvah in pri spremembi ustave,
naj mi bo dovoljeno podvomiti, &e so volitve sodnikov naij-
boljSa pot do pravicnega, nepristranskega sodstva® Po vo-
litvah smo brali, da je nekaj kandidatov, ki bi bili odli¢ni
sodniki, propadto, -ker niso imeli denarja za propagando,
zmagali so pa taki, ki nimajo potrebnih sposobnosti, paé
pa dovolj denarja. - Potrositi do $70,000 za dosego sluzbe.
ki da $26,000 na leto, je slab gospodarski radun — &e niso
pri tem predvideni kaki “postranski’’ dohodki. Trditev, da
se dober pravnik, ki kot odvetnik lahko zasiuZi na leto
$1C0,000 ali vec, ne bo potegoval za slabo pladano sodni-
§ko mesto, tudi drZi. Denarno vpradanje se niti s spremem-
bo ustave ne da zadovoljivo urediti. Pag pa bi se dalo in
moralo loZiti sodstvo od politike. Noben volivec ne pozna
vseh kandidatov, zato ne more izbrati najboljsih. Sodnike
naj bi nastavljala vlada na predlog Odvetniske zbornice ali
pravne fakultete in njihove premestitve bi se smele izvrsiti
samo na pro3njo ali po kazni.

Spremeniti ali dopolniti bi bilo tudi treba &len 1 “Rill
of Rights”. Zaradi napatnega tolmacenja tega &lena se de-
la krivica star§em, ki bi radi vzgajali svoje otroke v svoji
veri. Vse Sole, v katerih poudujejo pod drZavnim nadzor-
stvom od drZave potrjeni ucitelji, naj bi bile vzdrievane iz
javnih sredstev. V istem &lenu zajamégena svoboda govora,
riska in zborovanja naj ne velja za hujskanje na upor, za
Sirjenje pornografije in za namerno oviranje prometa,
visenja sluzb ali uniCenje javne imovine.

Clen 2, ki govori o pravici do nosenja oroZja, je nujno

shington, kjer jih bodo 6. jan. 1973 na skupni seji senator- |
jev in kongresnikov odprli in presteli. Letos ni nobenega
dvoma, da bo sedanji predsednik Mr. Nixon ponovno iz-
voljen. Zaprisega se bo vrSila 20. januarja v Washingtonu
in s tem se bo zacela druga §tiriletna doba Nixonovega vla-

' razvoj.

danja.
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134. “Marija mu je dala

na v Vietnamu se je zdela Ze kondéana, brezposelnost ni i Fred kosilom v misijonu s. M. V. Novqk v Kgimoesu v aprilu 1971.

prehuda, drugih vaznej$ih vprasanj pa ni bilo, da bi pri-|

S temi besedami zacenja u-
smiljenka Marija-Andreja Sub- i
ljeva v Cile svoja RAZMIS-

{LIJANJA k DIALOGU nas vseh!

v MZA, ob pripravi na 10-letni-
co njenega obstoja. Bila je ob
njeni zibelki, ko jo je sv. Duh
spocel in spremlja njeno rast z
velikodusno zvestobo. Naj nam
vsak teden sproti pomaga, razu-
meti jo vedno globlje in sodelo-

vedno - bolj “iskreno. Takole raz-
mislja:

“Krasne rdece vrtnice ob Ta-
bernaklju. Prinesla sem jih Nje-
mu za Vas vse, za naso MZA.
Vrtnice so se mi zdele pooseb-
ljena prosnja ‘DA BI TVOJA
KRI NE BILA ZASTONJ PRE-
LITA’.

Vprasala sem se: ni to strem-
ljenje vsakega sodelavea MZA?
Le ¢emu vse prizadevanje, vse
zrtve, ¢e ne zaradi globoke o-
sebne ljubezni do Jezusa? Na
Krizu je izkrvavel =za vsakega
izmed nas, ki se v Zivljenju po-
znamo in srecujemo, in za vse
milijene nepoznanih.

Ker smo Njegovi ucenci, Se
veé udje Njegovega Skriv-
nostnega Telesa = sv. Cerkve
— imamo dol#nost posredovati
drugim odresenje. Vsak izmed
nas ga je prejel zastonj, kot dar|

‘ucijo Njegow: nauk”.
vati, dodajati_nas ;psebni delez,|.

ciste ljubezni Boga samega...
SODELOVANJE v in z MZA

kri za naSe odreSenje.”

jim kupili riza. Lakota je huda
re¢, za bolnike pa dvakrat hu-
da. Nanr'pa;. hvala Bogu, sedaj
ni¢ ne manjka, zato smo se na-
menili darovati $100 laénim na
Madagaskarju. Upam, -da bo do
bozi¢a zeprislo tja, da bodo vsaj
nekateri tudi na zunaj obcutili
dobrotoi Bozjega Deteta. In na
ta nacin misijonarji tudi lazje

Druzitha: Gabrova iz Chicaga,
spet “oba [odbornika "krajevne
MZA, je poslala v drugem pi-
smu boziéna vosc¢ila, s pripisom:
“Nekaj lepega pa prav za
Bozi¢! Odbor in c¢lanice Oltar-
nega drustva pri Sv. Stefanu so
zadnjo nedeljo na seji odlocile,
naj prejmejo nasi misijonarji,
raztreseni po vsem svetu, $200.
Vse vedoyida oni delajo samo v
cast becZjo in v blagor malim
bratom in sestram. Prilagamo
¢ek. Predsednica ‘drustva je
Mrs. Frances Zibert, tajnica pa
njena sestra Mrs. Mary Pop-
pish. Mrs. Vavpoti¢ je vsa srec-
na nad darem. Sama je danes
3la na bankoe. Je rekla, da mora
tudi ‘ona pristaviti svoj lon-
dekli?

Ravno sem zavozil na fakul-
tetha tla, ko je poStar prinesel
priporeceno skatljo lepo sortira-
nih znamk, cd clevelandske od-
bornice Mrs. Mary Stranecar, ki
tako lepo z Mrs. Karlo Kucher

g je MZA ze mocno povezala sto-
1| tine misijonskih du$ in so, tako
msgr. Baznik, zupnik Tome, pi-

naj bo sad osebne ljubezni do| Vv Clevelandu nadaljuje dolgo-
Cdresenika .Tako blizu nam je.|letne napore pionirke Mrs. An-
Kadar in kolikorkrat Zelimo, Ga|gele Zeleznik: Sel sem pred ta-
najdemo v Tabernaklju. Cakalbernakelj in Brezmadezno
nzs. Poslusa nas. Pomaga nam | hvalil za vedno bolj $tevilne pi-
naprej. Zejen je nasega RES-|onirske duSe v MZA, ki pravil-
NICNEGA PRIJATELJSTVA.?|no berejo znamenja ¢asov. Hva-
(Bo se.) | la, Marija, za vsako!

Ko sem danes, na praznik 1. novembra so na redni seji
Brezmadeinega Spocetja, mase- MZA Cleveland razglabljali o
val pri Sv. Jozefu v Raritanu, je tekeéih zadevah, Predsednik
bila moja druga sv. masa, kot Matthew Tekavec je predlagal,
vsako nedeljo, za celotno MZA!da bi MZA zacela zbirati siste-
in sodelujoée. Na vratih glavne-| matiéno svoje clanstvo, z mesec-
ga vhoda sem opazil krasen “po-|no ¢lanarino, ki naj bi okrepila
ster”, z globoko bozi¢no mislijo,| Micijonsko zmogljivost MZA v
ki se mi je zapicila, sredi psal-| velikem Clevelandu. O zadevi
mov jutranjega brevirja, ob|S0, tako g. Tekavec sam, kot
hvalnicah v duSo: “What you  tajnica ga. Mary Celestinova,
are is God’s gift to you. What odbornica Marica Lavriseva in
you make of yourself' is your| Piagajnicarka ga. Anica Knezo-
gift to God.” Da, Bog daruje V8, meni sporo¢ili in dodali
vsakemu Zivljenje, a od nas sa- SvVoje ideje ter vpralanja. Ker
mih zavisi, kako ga izrabimo. |J€ V tem trenutku to vpraganje

Za-

potreben, dopolnitve z namenom, da se hudodelstvo in
medsebo/no streljanje kolikor mogoge zatre ali vsaj omeji. |

Prav tako je nujno potrebna sprememba &lena 7 “Bili '
ot Rights”, ker sedaj velja prepoved “krute in nenavadne
kazni” sam'o za hudodelce, ne pa za njih Zrtve. Smrtna ka-
zen za to7no doloCene vrste zloinov. bi morala biti ob-
vezna. ‘

Glasovnice volivnega kolegija bodo poslane v Wa-

Domov sem vozil skozi Prin-|Perede za celotno MZA — pone-
ceton in pobral jutranjo posto.!kod imajo v mis. krozkih Ze ved
Cdprl sem prvo pismo odborpi- 1€t Clanarino — sem Zelel zade-

TRIGLAVSKEM PARKU v

kov. MZA Cleveland, druzine VO temeljito Tazmisliti in se
Poldeta in Ivane Pretnar, in Fosvetovati z drugimi odborniki
bral: “Smo ¢&itali v KM, da misi- V Vodstvu MZA. Zatnite, v bos-
jonarji na Madagaskarju prosi- jém imenu, z Marijino pomo¢jo!
jo za pomoé gobaveem, da bil Posvetujte se-poprej do podrob-

nosti, delajte na¢rtno, enotno in
naj morda eden prevzame glav-|
no odgovornost za celotno akei-|
jo. Od VaSega uspeha in porocil
bo v bodode =zavisel nadaljnji

V Clevelandu bo steklo, ker

onir Fr. Slapsak, dr. Krajnik in
drugi, slovenskim misijonarjem
zelo naklonjeni, kar so zadnja
leta tudi ob vsem scdelovanju
MZA prakticno dokazali, MZA
itak gradi na posameznih krajih
ali celo enotno v ve¢ krajih, z
enim odborom, in ne posega
nikjer v delo posameznih fara,
saj so vsi sodelavei MZA ob-
enem med najbolj goreéimi pod-
porniki lastnih zupnij. Gradi v
duhu Vat. koncila II, ki silno
priporoca mis. sodelovanje la-
ikov v pomo¢ misijionski Cer-
kvi.

V adventu Kristusovega pri-
hoda med poganska Iljudstvaj
imamo Vv smer prepricevanja,
vsi v MZA opraviti Se veliko ne-
izvrsenega dela. Zivimo, kar je
pesnik tako lepo kricansko za-
pel: “Za vse je svet dovolj bo-
gat in srecni vsi bi bili, ko
kruh delil bi z bratom brat, s
prav srénimi cutili. “MZA gra-
di vse sodelovanje na svobod-
nem zrtvovanju prostovoljcev
in je med redkimi nasimi orga-
nizacijami, ki ne posilja niko-
mur proSenj, ki ne “kolekta” po
hisah, ampak prosi po vseh so-
delujoéih sv. Duha, da vsem na-
§im misijonarjem pomagajo. Sa-
mi od sebe, iz prepricanja, iz
velikoduSnega razumevanja, da
ima vsak svoj dar od Boga in ga

ne sme — zakopati. Darujmo,
poméagajmo, polni hvaleZnosti
Bogu!

Odbornika clevelandske MZA
g. Janez in ga. Marija Prosen
sta darovala preko Knezovih Ze
za prvi dobitek poletnega mis.
piknika . v mestu, ‘v ‘denarju:
$150. Ga. Agnes Leskovec se
priperoca za dobitke in' razne
“stamps”. Njen tel. 943-2885.

Odbornica Mary Ann Mlinar
je darovala $50 za sr. Bogdano
Kavcéi¢ in odbornica Ivanka Po-
grajceva enako vsoto za o. Cu-
kaleta. Neimenovani iz Cleve-
landa isto¢asno $100: pol za vse,
pol za g. Majcena. Frank Mli-
nar, za vse, $70. Neimenovani iz
istega mesta $140: za vse 100, za
o. Poderzaja 20 in za o. Demsar-
ja 20. Neimenovana druZina iz
Milwaukeeja $52 za sr. Magda-
leno Kajné in druzina Cirila Ka-
stelic iz Chicaga $50, za vse po-
trebne. Neimenovana druZina iz
Chicaga $1000 (dvakrat po 500,
po mnamenu Fr. Ferkulja, za
vse). Po $150 so darovali: udite-
ljica Angela Gospodari¢ (po Ov-
novih), Pixley, Cal.; Neimeno-
ni iz Aurore, Minn.; Neimeno-
vani iz Pennsylvanije (dva da-
rova; 100 in 50) in druzina Ani-
ca in Ivan Oblak, Brooklyn, N.
(kjer je potreba najvedja).
Po $100: Zupnik Karel Pecov-
nik, Urbank, Minn. (za vse, 50
od tega v zahvalo za relitev v
avto nesre¢i v marcu) in kano-
nik Francis Koreti¢, istotam (za
vse).

Nabirka MZA Minneapolis-St.
Paul za mis. nedeljo je znesla
$85. V Gilbertu, Minn., celotna
po kasnejsih darovih, $412. Na-
birka ge. Mimi Martin¢i¢., Maid-
stone, Ont., kan. $110: za vse 88
in 22°7za o. Tofnaiina. V Batawi,
Ont., nabirko $25 poslal pionir!
Ivo Medved. Vse darovalce bo-
mo objavili ob prvi priloznosti.

Pionirka ga. Mary Coffelt
sporoca iz West Allis, da je bil
dogovorjen na sestanku TRI-
GLAVA datum za prihodnji mi-
sijonski piknik za 22. julija v

X

Milwaukeeju. Obenem je prilo-
zila $10 za bozZi¢ za najbolj po-
trebne. Neimenovani iz Deer

rtateljem! Naj ta nas slovenski

Lodge, Montana, $30 (razdeliti
po uvidevnosti). Odbornik Joze'
Dimnik st. iz Lethbridge, Alta.
$25 (20 za boZi¢ in 5 za mis. ne-
deljo, za la¢ne in uboge). Ne-
imenovana iz Cartier, Ont., $20

za sr. Bogdano Kaveic. Sloven-
ska pristava v Clevelandu (po
dr. M. Resmanu ge. Berthi Lo-
be), za vse $25. Vsem — Bog po-
vrni! Milijonkrat!

Blagoslovljene, mirne, srecne
in zadovoljne bozZi¢ne praznike
zelim vsem v imenu celotne
MZA v misijonih in v zaledju
vseh kontinentov. Po Mariji k
Jezusu!

Rev. Charles A. Wolbang, C.M.
St. Joseph’s College
Box 351
Princeton, N.J. 08540
_——..0_,__.—.

Voscila iz Fairfielda

FAIRFIELD, Conn. — Kristu-
sovo rojstvo je praznik miru,
druzinske edinosti in ljubezni.
Kako si ga Zelimo in po njem
hrepenimo!

Vesel, srec¢en Bozi¢ z cbiljem
notranje srece in miru Zelim|
vsemu osobju Ameriske Domo- |
vine, pa tudi vsem njenim Cci-

list zahaja Se dolgo v slovenske
druzine v nasi deZeli in drugod |
po svobodnem svetu! :
Veselo in sretno mnovo letc|
vsem rojakom in rojakinjam po|
vsem svetu! 3
Stanislaus 1. Mally

SRS ) SRS

SSK keglja

SLOVENSKI
. )oarlm'ﬂ’/#é

CLEVELAND, O. — Kure so
ze tretjic premagale svoje na-
sprotnike s 7-0 rezultatom in si
tako priborile 1. mesto. Zadnjo
nedeljo so ‘premagale ‘Bled, Ce-
prav niso nadpovprec¢no dobro
kegljale. Pomagali so jim Blej-
cani, ki so kegljali pod svojim
povpre¢jem. Bajtarji so se mo-
rali s 1. mesta umakniti, ¢eprav
so zmagali proti Kosmatim s
5-2. Predzadnjo nedeljo so nam-
re¢ imeli isto £tevilo tock kakor
Kure, ki so zadnjo nedeljo do-
bile dve toc¢ki veé. Za Bajtarje
je J. Cah kegljal 525-serijo.
Ravbarji so mostvu Us (Mi)
vzeli vseh 7 tock in se s 4. po-
maknili na 3. mesto. Mostvo Us
(Mi) je dobro kegljalo, posebno
se T. Sejnowski; teda Ravbarji
so bili le nekoliko boljsi, najveé¢
po zaslugi M. Perc¢ica, ki je keg-
ljal 517-serijo.

Zabe so zlezle s 7. na 5. me-
sto; premagale so Stevilko 9 =z
rezultatom 5-2. Tudi Zalostne
zabe so se pomaknile za dva me-
sta viSe na lestvici, ko so pre-
magale Src¢ke s 5-2. Sréki so do-
bili samo dve tocki, ¢eprav je
A. Jakovljevi¢ kegljala 429 in
B. Perpar 521-serijo. Papagaji
so si konc¢no le priborili zmago
s pomocjo dobrega kegljanja J.
Kodirja in G. Zaklja. Sicer so Se
na zadnjem mestu, toda samo za
1 tocko za Bledom in Sréki.|
Kakor vidite, se lestvica e ni u-
stalila. Nobeno moestvo ni tako
dale¢ naprej pred drugimi, da
bi lahko z gotovostjp mislilo na
prvo mesto. Stanje je sledece.:

Mostvo Dobili Izgubili
1. Kure 51 26
2. Bajtarji 49 28
3. Ravbarji 47 30
4. Kosmati 44 33
DEZane 39 38
6. Zalostne zabe 38 39
7. Us (Mi) 37 40
8. Stevilka 9 i 40
9. Nevarni 34 43
10. Bled 29 48
11, Srcki 29 48
12.° Papagaji 28 49

Trenutnuo je na 1. mestu mo-
Stvo Kure, v katerem kegljajo
Ana Megli¢, Tom Stobierski,
Lojze Sef in Frank Leben.

Miro

Kansaske drobiinice

Najbolj primerno bozi¢no da-
rilo starSev za svoje otroke, po-
sebno e Studente, je lepa knji-
ga. Bolj koristnega jim ne mo-
rejo dati. To je zaklad, ki ga
bodo znali ceniti posebno v poz-
nejsi dobi. Dobra knjiga je naj-
zvestejSi prijatelj, ki je vedno s
teboj, kadar ga rabis. Tudi dru-
gim prijateljem mladine in so-
rodnikom priporoc¢amo knjigo
kot najlepSe bozi¢no darilo za
mladino. Posebne vaznosti za' tu
rojeno mladez so knjige, spisa-
ne v anglesc¢ini, ki jo seznanja-
jo z zgodovino in kulturo Slo-
venije. Da bodo nasi mladi ve-
deli, kak narod smo Slovenci in .
bodo lahko ponosni na nas.

G. Eric Kovadi¢, kongresni
v zalogi veliko takih knjig, ki
cakajo odresenja na policah.
Prijatelji knjige, nabavite jih z2
mladino!

Naslov: :
Slovenian Studies Circle
Box 4531
Washington, D.C. 20017

Knjige:
1. Land Utilization in the

| Karst:.Region' ........... $ 4.50
2. Slovenia in European
Affairs’ ... 4.00

3. Sculptor From Gorshe ... 10.00
4. Slovenes of Carinthia... 5.00
5. Structure of Slovenian
Economy ... R O
J. Frederick Baraga, first
Bishep of Marquette .. 4.00

/. Conversion of the Slovenes
andiGemmnany ol de 6.00
Dr. Edi Gobec, 29229 Eddy

d., Wickliffe, Ohio 44092, vam
.ahko postreze s knjigami, Ki
jih je sam spisal:

1. From Carniola to Carnegié
Hall, $7.00. To je zivljenjepis
naega slavéka — Antona Sub-
lja, ki se ga radi spominjamo.

2. Slovenes of Greater Cleve:
‘Yand. "“To je posebno zanimive
delo za Clevelandc¢ane. Zanima
pa tudi nas, ki smo poznali
precej od teh narodnih garacev: -
kot npr. Antona Grdina in Ja°
koba Debevca, urednika in last
nika Ameriske Domovine.

Naj omenim Se eno vazno
najnovejso knjigo, ki jo je oc€
nil v AD. g. E. Kovagi¢: Masi-
naigans. $9.00. To je zivljenje
pis slovenskega misijonarja JO
zefa Buha (1864-1922): Zalozild
North Central Publishing Co-
1972 v St. Paul, Minn. Pisatelji"
ci: Sr. Bernard Coleman in SF*
Verona La Bud. Ce pride 2
knjiga v roke kakemu idealn€
mu fantu, bo morda v njem
vzklila misel, da bi tudi sa®
lahko postal misijonar, kot je bil
msgr. Buh.

* i

Ne pozabimo narogiti tud!
knjige “Sad ljubezni do Boga i
domovine”. Dobi se pri: Gizeld
Hozian, 7631 N. Knox St., Sko
kie, I11. 60076.

Blagoslovljene bozitne pra#
nike vsem ¢itateljem “drobt
nic”! Naj vas vse blagoeslo¥
bozje Dete iz jaslic. Naj vas O
sre¢i Nijegov smehljaj in Ni€
gov pogled naj pociva na v3
v letu 1973.

s. M. Lavoslava
et

Starost ljudi po svetu

Prebivalei deZel v razvoju i
vijo dlje kot pred leti, venda’
glede povpreéne zivljenjske do°
be Se vedno zaostajajo kakih 1
let za ljudmi v razvitih dezelal"
V obdobju 1958-1968 se je ZiV°
ljenska doba najbolj -podaljéala
v Cilu, in sicer pri mogkih
53.8 na 58.7, pri Zenskah pa od
59 na 64.7 leta. Podoben napr®
dek sta dosegli Kolumbija ¥
Venezuela. ‘

Na prvem mestu so slej ¥
prej Norvezani, kjer znasa P%
vprecna zivljenjska doba 77'_'?
leta. V ZDA, na Novi Zelandi/
in na Nizozemskem se je #v
ljenska doba nekoliko skraj$al®
v ZDA na primer od 66.8 na 66-
leta.

[ 1



AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 15, 1972

] I’iskdvni sklad A.D.

Zvesta narofnica Ameriske
Domovine ga. Mary Kozar,
Richmond Hts., O., je darovala

v tiskovni sklad lista, ko je
- .no obnovila. Prav lepa

%

Nasa dolgoletna naro¢nica ga.
Mary LekSan, Wickliffe, O., je
prispevala $2 v tiskovni sklad
' meriske Domovine, ko je ob-
novila naro¢nino. Najlepsa hva-
la! ‘

L

Dolgoletni in zvesti naro¢nik
lista g. Miha Arlic iz Bridge-
porta, Conn., je daroval $2 v
sklad Ameriske Domovine, ko
je obnovil naroénino. Se toplo
zahvaljujemo!

*

Zvesti mnaroénik Ameriske
Domovine g. Frank Znidarsich,
Hurley, Wis., je prispeval $2 v
tiskovni sklad nasega lista, ko je
Se za eno leto obnovil naroc¢ni-
no. Bog placaj!

*

Zvesta narocnica lista ga. L.
Hrovatin, Cleveland, O., je pri-
spevala $2 v tiskovni sklad. Naj
prejme iskreno zahvalo!

&

Dolgoletna in zvesta maroc¢ni-
ca lista ga. Anna Gaber, Chica-
go, 111, je darovala $2 v tiskov-
ni sklad Ameriske Domovine,
ko je marocila list za prijatelje
v Kaliforniji. Prav lepo se za-
hvaljujemo!

®

Dolgoletna in zvesta naroc¢ni-
ca AmeriSke Domovine ga. Ma-
ry Bracnik, Fort Erie, Ont., je
prispevala $2 v tiskovni sklad
lista, ko je maroénino obnovila.
Se toplo zahvaljujemo za dar in
lep pozdrav! :

L]

Na$ zvesti narocnik g. Janez
Berkopec, Euclid; O., je daroval
$2 v tiskovni sklad Ameriske
Domovine, ko je cbnovil naro¢-
nino. Prav lepa hvala!

-

Nasa zvesta naroc¢nica ga. Ma-
ry Gainer, Euclid, O., je daro-
vala $2 v tiskovni sklad Ameri-
§ke Domovine, ko je obnovila
naroc¢nino. Bog lonaj!

*

Zvesta naro¢nica lista ga. Em-
ma Ovchar, Bridgeport, Conn.,
‘e prispevala $3 v podporo Ame-

e Domovine, ko je obnovila

atotnino. NajlepSa hvala za
0 dar in za dobre Zelje!
*

Ga. Frances Arch iz Pitts-
burgha, Pa., je prispevala $0.50
v tiskovni sklad Ameriske Do-
movine, ko je naro¢nino obno-
vila. Sréna hvala!

L]

Dolgoletni naroénik Ameriske
Domovine g. Vincent Ovca, A-
storia, N.Y., je daroval $1 v ti-
skovni sklad lista, ko je obno-
vil naro¢nino. Najlepsa hvala!

*

Zvesti in dolgoletni naro¢nik
Ameritke Domovine g. Joseph
Slokar, Cleveland, O., je daro-
val 82 v tiskovni sklad lista, ko
je naroénino obnovil. Bog po-
vrni!

B

Nas dolgoletni in zvesti naro¢-
nik g. Frank Gerkman, Detroit,
Mich., je prispeval $2 v tiskov-
ni sklad Ameriske Domovine,
ko je obnovil naro¢nino. Iskre-
na hvala za darilo in pozdrav!

*

Zvesti naro¢nik lista g. Frank
Wurzer iz Euclida, je daroval
$2 v tiskovni sklad Ameritke
meovine ob obnovitvi naroé-
Dine. Se toplo zahvaljujemo!

*

Zvesta naroénica in dobrotni-
ca Ameriske Domovine gdé&. Jo-
Sephine Mokorel, Chicago, Ill.,
Jfé darovala $7 v tiskovni sklad
lista, ko je obnovila narognino
Za sebe in za sorodnike v Ar-
gentini. Naj prejme sréno za-
hvalo!

= .

Zvesti ¢ikaski naro¢nik g. Pa-

Vel Lenassi je daroval $2 v ti-

skovni sklad AmeriSke Domo-
vine, ko je obnovil naroc¢nino,
Najlepsa hvalal
¥
Nasa zvesta mnaroCnica ga.
Ivanka Beneti¢, Los Angeles.
Calif., je prispevala $1 v tiskov-
ni sklad Ameriske Domovine,
ko je naro¢nino chbnovila. Bog
plaéaj!
L
Nas zvesti in dolgoletni naroc-
nik Ameriske Domovine, g. Loj-
ze Arko iz Euclida, je daroval
$2 v tiskovni sklad lista, ko je

nareénino obnovil. Prav lepa
hvala!
B |
' ~ aw L
Svece smo prizgali.. .
(Nadaljevanje)

Kot Slovencu iz soseSCine mi
je bilo veliko do tega, popolno
doziveti umiranje pri slovenski
fari sv. Kriza v Bridgeportu in
pa rojstvo ‘nove’ slovenske fare
pri Sv. Krizu v Fairfieldu,
Conn. :

Za osmo uro zjutraj je bila

| napovedana zadnja sv. maSa v

stari bridgeportski cerkvi sv.
Kriza. Seveda bila je sloven-
ska tudi po rednem masnem
razporedu. Pri njej sta somase-
vala: slovenski koprski Skof Ja-
nez Jenko in domadci Zupnik A-
lojzij Hribsek ter Skofov necak
Alojzij Jenko.

Da ne bi te mase zamudil,
sem se %e prejsnji vecer odpe-
ljal z vlakom v Bridgeport in
no¢ prespal pri prijatelju. Trd-
no sem zaspal. Niti sliSal nisem,
kdaj se je zacel deZni maliv, ki
je lil Se zjutraj, ko sem se zbu-
dil. Mo¢no je Se lilo, ko je pri-
Zel gas za iti v cerkev. S prija-
teljem in njegovo druzino smo
v hudem nalivu vozili proti sta-
ri cerkvi sv. Kriza.

V tem nalivu je med voinjo
parkrat vzdihnil: Pri tej zadnji
slovenski masi, na katero se je
dalo tako malo poudarka, in ko
tako lije, pa prav gotovo ne bo
dosti 1judi.

Jaz sem mu odvracal to nje-
govo brigo z besedami: “Ce je
bila nasim slovenskim ljudem ta
cerkvica pri srcu, bodo hoteli
tudi zadnjo slovensko maso v
njej doziveti, pa naj Se tako li-
je!”

In jaz sem imel v svojem
sklepanju prav. Ob vstopu v
cerkev sem to takoj spoznal. V
njej je bilo ze veliko vernikov
in do zaCetka mase jih prislo e,
e in Se... Tako nas je bilo pri
tej masi precej preko 300 slo-
venskih vernikov. Niso bili sa-
mo starejsi ljudje. Veliko jih je
bilo srednjih let. Pa Se dosti
mladih sem opazil. Posebno mi
je v oti padel eden od njih na
moji levi, ko je odprl cerkveno
oznanilo. Z otmi je hitro presel
zgornji, angleski del. Zadrzeval
se je na spodnjem, dokaj kraj-
sem, slovenskem. Morda mu je
to branje Ze tezavnejSe, a zato
morda tudi drazje in bolj v ti-
stem tihem, intimnem kotu srea,
kjer mi vsi ostavljamo svoje
najsvetejSe, pa bodi kot ljudje
nasploh ali pa kot pripadniki
posebne skupnosti, ki ji Ze od
zdavnaj nasi ljudje pravijo: Slo-
venski narod!

Mo¢no me je presenetilo tudi
dejstvo, da je znala preteina
vetina teh slovenskih vernikov
odgovarjati duhovnu kar na pa-
met. Ce vzamem to v poitev
skupno s prvim dejstvom, da je
bilo pri tej masi preko 300 lju-
di, potem Sele znam kot Slove-
nec ceniti ofetovsko naklonje-
nost bridgeportskega Skofa Cur-
tisa Slovencem v tem naselju, ko
je znacaj narodne fare sv, Kri-
za poudarjal tako v svojem pi-

|smu zupniku Hribsku od 30.

septembra 1972, kakor v svoji
pridigi v novi cerkvi sv. Kriza
pri masi ob blagoslovitvi te cer-
kve ter na svecanem kosilu v
Journey’s Inn.

Gost s Slovenskega koperski
skof Jenko se je v pridigi spom-
nil predvsem, da je to nedelja
Kristusa Kralja in nam vernim
lepo pokazal, po kateri poti nam
je iti, da bo Njegovo kraljestvo

zavladalo tudi na zemlji. Ni¢ po-
sebnega poudarka ni dal na ta
dan bridgeportskih Slovencev,?
ki je tako vaZen v njihovem na-
rodnem zivljenju dale¢ od do-
movine, katero je tu in v govo-,
ru na banketu omenjal samo
mimogrede. Le pozdrave svojih
drugih slovenskih Skofov-sobra-
tov nam je izrocil obakrat.

Masa se je zakljucila z Za-
hvalno pesmijo. Vsaj po mojem
obcéutku ni zvenela velicastno
kot navadno, ko sem tolikokrat
popreje obiskaval to staro cer-
kev sv. Kriza v Bridgeportu.

Ko smo stopili iz cerkve, je
dez samo Se prsil in kazno je bi-
lo tu in tam po nebu, da se bo-
do oblaki pretrgali in da bodo
soncni zarki presvetlili zdajsnjo
otoznost ob dozivetju tega ziv-
ljenjskega: Z Bogom!

®

Nekaterim znancem sem segel
v roko: v cerkvi zupniku Hrib-
$ku in ¢ g. Jenku s Staten Is-
landa, pa Se vrsti drugim pred
njo. In spet smo se odpeljali.
Ko sem se vsedel v avtomobil,
sem s pogledom Sel preko vse-
ga prostora okoli cerkve sv.
Kriza. Koliko jo zdajle Se stoji,
ko to porodilo po 11 dnevih pi-
Sem, ne vem. Ob njej je Se sta-
lo Zupnisée, vse drugo je ze od-
slo. In Ze rastejo stene novih
zgradb, stene, med katere bodo
prav kmalu postavili brnece
stroje novih tovaren. Moderne-
mu ¢loveku mora tudi Bog s po-
ti, po kateri on drvi naprej in
naprej v materialni napredek in
tehnolosko civilizacijo.

Prezviseni Skof Curtis je to
tragiko bridgeportskih Sloven-
cev vzel k svojem srcu in izdal
dovoljenje, ki* ga z zgoraj Ze o-
menjenim pismom utrjuje s te-
mi besedami:

“ ..With the dedication of the
new Holy Cross Church in Fair-
field and with the relocation of
the parish center in this area,
o new phase for You and the
Slovenian community in Bridge-
port... were you may gather

zdaj zgotovljena je lepsa. Ureje-
na je po zadnjih bogosluznih
predpisih z moc¢nim poudarkom
moderne arhitekture in umetno-
sti. Mnogo moti praznost sten.
Ne mene! Tudi jaz sem nasel
nekaj v Skofovih besedah, ko je
v pridigi dejal: Ta nanovo po-
svetena cerkev naj vam bo do-
loc¢en in posebno okvirjen pro-
stor — v tisti vseobsegajoci boz-
ji zgradbi Vsemirja — kjer bo-
ste v svojem jeziku, na svoj na-
¢in molili Boga in naprej raz-
vijali svojo narodno kulturo in
tradicijo.

Pa sem ze v stari cerkvi ob
osmih v cerkvenem oznanilu
bral: “NE PREZRITE NOVE-

GA URNIKA ZA SV. MASE;
na PRVI PETEK ni sv. maSe o-
poldne, paé pa zjutraj ob 8h in
popéldne od 5h. V nedeljo so
sv. mase pol ure kasneje, kakor
smo jih imeli doslej. Jezik pri
sv. maSah bomo uporabljali
prav tako kakor doslej: ob 8h
zjutraj slovensko, ob 9.30 angle-
gko, ob 11h pa angleska sv. masa
s slovenskim petjem. Tako je
odlocil Zupnijski svet v weliko
vedino na sestanku preteklo ne-
deljoi..

In posvetilna masa nove cer-
kve sv. Kriza je padla v ta ne-
deljski masni urnik, kot da je
¢isto mavadna nedeljo. Ni¢ iz-
rednegn. Ni¢ izjemnega. Prva
masa v novi cerkvi slovenske
fare sv, Kriza v Fairfieldu je bi-
la v anglestini, med katero se
je pelo 18 pesmi in sicer 2 latin-
ski, 2 slovenskiin 8 angleskih.

Pa tu je tista bol, katero sem
ob zacetku omenil. Bol je Se
vecja, ker sem imel priliko spo-
znati iskreno naklonjenost Sko-
fa Curtisa Slovencem. V mnovi
cerkvi bi se lahko zacelo z no-
vim duhom, naperom in teZnjo
v smislu skofovih navodil in Ze-

lja bridgeportskim Slovencem.

Skoraj sem gotov, da bi on pri-
stal na slovensko posvetitveno
maso z zares lepim slovenskim
petjem. Posebne §ém o tem go-
tov, ko sem tolikokrat med bo-

with your families and friends
to offer fitting praise to God...
and to keep alive the beaytiful
traditions of the country of your,
OTLgIN S he

Pa v duhu te narodne tradici-
je je prigla v narodni nggj He-
len Klezinova v Petimi otroki,
vsi v narodnih nosah. Istogasno
pa je pridla v perfekini nogj Ma-
rija Babnikova z bratoma Jane-
zom in Andrejem Ob stranj Iz
Bridgeporta samega Pa so bili
Stirje, dve Zzenski in dva mogka,

Vsi ti so bili v SPT€Vody pred
duhovitino, katere je bilp kar
precej. Od Slovencev go pili:
koperski $kof Jenko, izseljeni-
$ki duhovnik msgr. L Kunstelj,
nas zupnik ofe R. Rogan ter gu-
hovna Weber in Jenko.

Novo cerkev, neizgotovljeno,

sem Ze prej enkrat videl in gem
jo deloma v AD opisal. Seyeda

gosluZjem in blagoslovitvijo o-
pazil 3kofovo vljudnost, naklo-
njenost in skoraj dajanje pred-
nosti nasemu slovenskemu Sko-
fu Jenku.

Meni je bilo toplo v dusi ob
teh gestah $kofa Curtisa in v
meni je vzklilo veliko in globo-
ko spoStovanje do tega pleme-
nitega mozZa, ki vodi del Cerkve
v pravem koncilskem duhu,

Berilo je bilo slovensko. E-

vangelij je bral §kof Jenko slo-|

vensko in tudi pridigal je tako.

Najbolj slovenski pa je bil ob
blagoslovitvi, ko je bridgeport-
ski $kof kon¢al kadilni obred in
izro¢il kadilnico Se skofu Jenku,
da Se on izvrsi del tega lepega
obreda. In gkof Jenko je bil tu
ves doma¢, ves slovenski. Dom
smo na Slovenskem obkadili v
vseh prostorih in vseh kotih, in
tako je izvr§il tudi Skof Jenko

ob blagoslovitvi novega sloven-
skega bozjega doma.

Prav tako je eno oltarno sve-
¢o prizgal bridgeportski Skof
Curtis, drugo pa koperski slo-
venski Zkof Jenko. Prva je hi-
tro in moéno zagorela, druga je
oklevala in v plamenu dolgo
trepetala, predno je zagorela.
Daj Bog, da bi bila ta sve¢a sim-
bol slovenstva pri novi cerkvi
sv. Kriza v Fairfieldu, Conn. -V
trepetajoem zaru je bilo tu kot
pohabljenec spoceto, skupno s
krstom nove cerkve stare slo-
venske fare. Ta trepet naj kot
tista oltarna sveca premaga in
naj zagori v vsem Zzaru, to keep
alive the beautiful traditions of
the country of our Slovenian
origin .. .

Tone Osovnik

Danci iscejo
tujo podmornico
v Grenlandiji

KOPENHAGEN, Dan. — Ri-
bi¢i so opazili tujo podmornico
v vodah zahodne Grenlandije
najprej 7. decembra, nato pa
ponovno 12. decembra. Danska
vojna mornarica je poslala pro-
ti Grenlandiji eno svojih ladij
in helikopter, da ugotovita, kaj
je na teh poroéilih in doZeneta,
kateri drZavi tuja podmornica

pripada, ¢e je res katera v gren-
landskih obalnih vodah.

In Loving Memory

UF OUR BELOVED HUSBAND,
DEAR FATHER

AND GRANDFATHER

Joseph Pozelnik

who passed away 19 years ago on
the 19th of December 1953.

You are not forgotten loved one,

Nor will you ever be,

As long as life and memory last

We shall remember thee.

We miss you now, our hearts are
sore, :

As time goes by, we miss you
more. :
Sleep sweetly now and rest in

peace, ;
We'll meet again.
Above the stars — In HEAVEN!

Your sadly bereaved:
ANGELA - wife
EDWARD - son
ANGELA ZNIDARSIC - daughter
MARY - daughter-in-law
DAN - son-in-law

5 grandchildren

{‘Cleveland, 0. dec. 15. 1972.

zelo ustregli.

naslovom novéga naroénika.

Lepo bozi¢no darilo!

Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne dobiva
$e Amerike Domovine? Dajte, osretite ga za BoZi¢ in mu
narodite AmeriSko Domovino. Boste videli, da mu boste

Ako to storite, bomo novemu naroéniku poslali lepo
boZi¢no karto obenem z boZi¢no Stevilko ter ga obvestili,v da
mu Vi poklanjate naroénino kot Vaie boziéno darilo. Izrezite
spodnji kupon in priloZite naroénino obenem z natanénim

- ———

Amerigka Domovina
6117 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohio 44103

Moja ime je

Moj naslov je

mesto in: dr¥avat 52 St darege kSt

KUPON .

Prosim, da pogiljate Ameriko Domovino kot moje boZiéno darilo na sledeci naslov:

Za to darilo poSiljam znasek $ ........ooocivemrevreene

...........................................................................................................................................

TEEN FAVORITE—Add a
cotton knit top to your shop-
ping list if you’re looking for
a gift to please a teen-ager.
This sleeveless style takes on
a feminine flavor with scal-
lop trim and a lingerie bow
at the V-neck. By Miss Inge-
nue.

DELO DOBIJO

Delo za par
IS¢emo zakonski par srednje

starosti za vodstvo pogrebnega
zavoda. Vas nauc¢imo. Dobra
placa in stanovanje. PiSite na:
P.O. Box 6, So. Euclid, O. 44121

(5,8,12,15 dec)

Help wanted — female

Zenska dobi delo
ISéemo dobro in zanesljivo Zen-
sko za v pomo¢ materi pri oskrbi
druzine. 5 dni na teden, cetrtek
in nedelja prosta. Mora imeti
rada otroke. Stanovala bi pri nas
— imela bi svojo sobo s kopal-
nico in televizijo. Znanje angle-
S¢ine potrebno. Plaéa po do-
govoru.

Klicite 932-5583
(242)

MALI OGLASI

EUCLID
Brick duplex, 6-6, double gar-
age, 2 yrs. young, 3 bedrooms
each, full basement.

EUCLID —
RUSSELL DEVELOPMENT
New brick ranch, double attach-
ed garage, 1% bath, built-in
oven and range, full basement,

Beautiful!

ALSO A VARIETY OF OTHER
HOMES TC SHOW
Open 2 to 6 Saturday & Sunday
" UPSON REALTY
499 E. 260 St. RE 1-1070
(242)

V najem
Oddamo 4 sobe in kopalnico,
plinsko ogrevanje, zgoraj na
6013 Bonna Ave. Vprasajte za-
daj, zgoraj, na 6011 Bonna Ave.,
ali kli¢ite 881-7122.

(242)

Zadnja razprodaja
Najnovejsa plosca ansambla
Hanéek, “Njegovi Fantje” Kli-
¢ite 486-1985 po 4 uri.

(244)

NAPRODAJ
Zidana dvo stanovanjska hisa,

severno od Lake Shore Blvd. 7

sob v vsakem stanovanju.
GEORGE KNAUS REALTY
819 E. 185 St. 481-9300
(242)

V NAJEM

Odda se lepo 6-sobno stanova-
nje v okolici fare Marije Vne-
bovzete. Moderna kuhinja in
velike sobe.

851-5761

Pohistvo naprodaj
Prodamo hladilnik, Zelezno in
leseno posteljno ogrodje, zofo,
preprogo 11 x 14 cevljev, elek-
tricni grelec za masaZo proti
raznim boleéinam. Cene zmer-
ne. Koristno boZi¢no darilo!
Pridite od 9. do 11. dop. in po
0. pop. na 1008 E. 79 St. (blizu
St. Clair Avenue).
. —(15,19,20 dec.)

V NAJEM
2-sobno stanovanje s kopalnico
in kuhinjo se odda na
1190 E. 61 St.
Klicite 361-5565

i HAMILTON
INSURORS

(ZULICH INSURANCE)
3107 Mayfield Rd. at Lee
Cleveland Heights, 0. 44118
Phone: 371-5050
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| FORTUNA

vy s migeay e f

Joseph L.

POGREBN1 ZAVOD i

5316 Fleet Ave. 641-0046

Moderni pogrebni zavod

Ambulanca na razpolago

podnevi in pono€i

CENE NIZKE PO VASI ZELJI

e o R S T e
CVETLICE ZA POROKE
POGREBE
IN VSE DRUGE FPRILIKE
e Brezplacna dostava po vsem
mesiu e Brzojavna dostava po
vsem svetu FTD

STARC
FLORAL Inc.

6131 St. Clair Ave.
Telefon podnevi: 431-6474
Dom: 1164 Norwood Rd.
Telefon ponoéi EX 1-5078
Smo tako biizu vas kot vas telefon

ZAKRAJSEK
FUNERAL KOME CO.

6016 St. Clair Ave.
Tel.: ENdicott 1-3113

'SLOVENSKA BRIVNICA

{ (BARBERSHOP)

783 East 185 St.
JOHN PETRIC — lastnik

se priporoca

[Z SLOVERIE

Gramofonske plosée Knjige
Radensks voda ¢ Zdravilni can
Spomincki e Casopisje = Vuwee
noa Kilograme ® Semena « Stroj
£kl za valjanic 1 rezenie lesic

TIVOLI ENTEEPKISES, INC.

6419 St. Clair Ave. Cleveland., Ontu
431-5296

Ce nameravate prodati Vase
posestvo, kli¢ite John Laurich
Realty IV 1-1313 in ko priSel na
Vas$ dom, da se pogovori z Vami
o VaSem problemu zastonj.

(Fx)

Mr. in Mrs. Victor Domines !
vabita
vse stare in nove prijatelje
v SLOVENSKI DELAVSKI
DOM, 15335 Waterloo Rd.
Na razpolago 4 prostori
za balinanje
Prvovrstna postrezba in hrana

Zenitna ponudba
V Kanadi Zivesa 2 Slovenca z

lastnim stanovanjem ter stalno
sluZzbo, dobro situirana, zelita
spoznati Slovenki za resno, ter
bodoce Zivljenje. Oba srednje
postave. Ziveéi blizu Toronta.

| Starost zazeljena od 25 do 37 let.

Pisite na nas urad pod znacko
“Za spoznanje.”

(1,8,15 dec)

SVETOVIDSKA OKOLICA
6-sobna enodruzinska, klet, plin-
ski furnez, velik lot. $10,500.
T-sobna enodruZinska, moderna
kuhinja in kopalnica, 2 garazi,
lepo urejeni lot. $14,500.

2 dvo-druZinski, na vogalu Bon-
na in E. 58 St., bakrene cevi.
$9,800. Klicite nas, ¢e Zelite po-
gledati.

Dvo-druzinska, 2 plinska fur-
neza, aluminjasta obloga, garazi.
$8,500.

4-druzinska v odli¢nem stanju,
4 plinske furneze, bakrene cevi,
moderne kuhinje in kopalnice.
$16,500.

Potrebujemo veé his,
Kupci z gotovino ¢akajo.
Kli¢ite nas!

112315, Norwood Rd. 432-1322
AM.D. REALTY
11231% Norwood Rd. 432-1322

(Fx)

PODPIRAJTE SLOVENSKE
TRGOVCE
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“Ne svetujem, gospod...”

“Torej s kozla, tepec!... Sam
grem, ¢ée se bojis:..” .1

Cez hip so zvoncki mocno za-
zvenkljali in z vrha hriba so pri-
dréale kakor vihra dvovprezne
sani, ravno okoli Ov¢arja. Hla-
pec se je kar prekriZal.

Na vrhu so zopet klicali:

“Andrej! pojdi...”

Fatol. profl 4.

“Ne podajajte se v nevarnost

7y

“PoZeni!...”

Druge sani so letele mimo
kakor burja.
“Bravo!l.:.
“Predrznezi! ...”
“PoZeni, Hijacint!”

”

Sedaj je pridréalo z vrha bli-
skoma kar dvoje sani, ene poleg
drugiit. V' vsakih' je sedel voz-
nik in gospod.

Divie voznje so toliko izko-

pale opglzko pot da so se druge
sani, ker so bile brez pasazirjev,
lahko peljale brez nevarnosti,

kar se je zgodilo s potrebno
opreznostjo.

“Pojdimo Zel...” so klicali na
vrhu

“Vsak naj poda.roko dami..”

“Poloneza...”

“Muzika naprej!...” .
Ljudje s pilamenicami so se
postavii ob poti, muzikanije so
poizkusali instrumente, pari so
swopali v vrste. Zadonela je za-
.osuna melocija poloneze Ogin-
skega in druzba, stoje¢a na vrhu
se je zacela pomikati par za pa-

rom, kakor barvana nit, ki se
odvija s temnega klopéica. |

Cvéar je snel kapo, stopil za
sani in izv.ekel izpod koZuha

“Gfé}:” je rekel, “in dobro

pog.ej, Ker gotovo ne bos videla

arugi¢ v zivljenju take krasote.

tame grascakinje in grascaki,
pa toliko jih je kakor ovac na,
pasniku...”
Par korakov proc¢ je stal iakaj|
s plamenico; tako je hlapec lah-
ko razlotno videl vsak par mi-
moidoCega izprevoda in s tihim
glasom pojasnjeval siroti:
“Poglej onega, ki mu gleda
pleh izpod okraskov, na glavi
ima pa meden kotlicek? To je"
mogoéen vitez!... Taki so pred
davnimi casi premagali pol sve-
ta, danes jih pa ni veé¢...” '
Prvi par je prisel mimo hlap-
ca in izginil za'hribom. ’
“Pa poglej onega s sivo brado
in kito na kapi. To je mogoéen
gospod in senator... Taki so
pred davnimi ¢éasi imeli v svoji
oblasti pol sveta, danes jih pa
N vee st
Drugi par je izginil v temi.
“Ta v kolarju,” je pripovedo-
val hlapec najdenki, “to je du-
hoven. Taki davnimi
Casi znali vse, ka na zem-?

so pred

YOUNG ELEGANCE—Cot-
ton velveteen in soft pink
creates a grown-up look for
holiday wear, The skirt is at-
tached to a silk-like blouse
and topped by a quilted vel-
veteen vest for a three-piece
effect. It’s from Cinderella’s
L Boutigue collection, i

1ji in na nebu, po smrti so pa po-'
stali svetniki. Danes jih pa ni
Ve

Tretji par se je skril za hri-
bom.

“Ta, ki je pisan kakor Zolna,

v

ta je tudi mogocen gospod. Ni¢

I

.ni delal, samo pil in plesal. Vv |
dusku je lahko izpil mero vina,

denarja je pa toliko potreboval,|
da je moral nazadnje prodati
ocetovino. Ko je bilo pa vse
prodano, tedaj je tudi njega, re-
veza, zmanjkalo.”

Cetrti par je prisel mimo.

“Glej, glej, kaksen ulan gre?
... O! taki so se mnogo boje-
vali... Z Napoleonom so obho-
dili cel svet, premagali vse na-
rode. Danes pa tudi teh ni vec.”

“Poglej, poglej, o!... onele...
To je dimnikar, tam kovag, ta|
igra na kitaro, ta je kakor kmet, |
v resnici so pa sami gospodje|
tako obleceni, tako nalas¢, za
zabavo...”

| veter prinesel glasnejsi

Izprevod je Sel mimo hlapea,

v roki in Zelezno rokavico pod

“Vecni pokoj daj Bog njegovi

poloneza Oginskega se je razle- glavo, poleg-oltarja svete muce- dusi?” je Sepetal Ovcar. Toda
gala vedno slabeje, kon¢no je nice Apolonije. Slahéi¢i se pa s se vedno ga je bolelo v sreu, da

umolknila. Najslabso pot so

prehodili in zaceli so se zopet|
vsedati' na sani, med krikom in’ gkof, vise¢ v zakristiji, ki je lah-| “Nazadnje bi se celo v masne
smehom. Zopet je zaZvenkljal ko umrle klical k pri¢evanju, in obleke napravili...” je mislil
zvoncek, eden, drugi, deseti, cel redovnik, ki je na svojem pla-| “ip) 4 :
'8¢u preplaval Vislo, in ona kra- sto korakov od bajte, kar zaslisi All naredi ¢loveku skodo, ali pa;

roj, zopet so pokali, bi¢i, zato-

potala kopita in veseli izprevod

je dirjal dalje.
Hlapec se je pokril, polozil

|0tr0ka na sani, zgrabil vajeti in

previdno, po izvoZeni poti, pog-
nal proti domu. Dale¢ pred njim
so zvenkljali zvonéki in migo-
tali rde¢i plamencki; véasih je
krik.
Koncno je vse utihnilo in ugas-
nilo.

“Ne vem, ¢e delajo prav, ce-
ravno so gospodje, da se bavijo
s takimi reémi?”’ je zamrmral
Ovcar. — Kajti spomnil se je
pod cerkvenim korom trohnece
slike sivega senatorja (h katere-
mu je vcasih molil) in razpra-
skanega obraza §lah¢iéa z obri-
to glavo, ki so ga kmetje imeno-
vali prokletega, in ¢rnega na-
grobnega spomenika viteza, ki
je lezZal vkovan v pleh, z meéem

V BLAG SPOMIN

DRUGE OBLETNICE SMRTI
NASEGA SOPROGA,
OCETA IN BRATA

Peter Jelar

———

UMETNOST RAVNOTEZJA —

Clan pekinske akrobatske sku-
pine, ki je na obisku v ZDA, ka-
Ze svojo spretnost v ravnotezju.

odkar Te veé med nami ni,
Zalostna so nasa srea,
solze zalivajo oci.

Hiadna zemlja Tebe krije,
srce ljubefe ve¢ ne bije,

~ spomin ra Tebe Se Zivi
in bo do konca nasih dni.

Zalujodi:
FRANCES, roj. SMAJC, Zena
JOHN, FRANK, JOZE, sinovi
MARIE por. LUTON,
FRANCES, por. SCHMID, héeri
in ostali sorodniki.
Cleveland', Ohio 15. dec. 1972.

ki je umrl 16. decembra 1970 |
[ Dve leti j&-2é‘minilo, ’

Klicite 431-0628

VOSCITE PRAZNIKE
v bozic¢ni stevilki Ameriske Domovine
dne 18. decembra 1972!

Vage cestitke, objavljene v naSem listy,
bodo dosegle sStevilno slovensko
izseljenisko druZine po vsem svety,
tudi nekdanje prijatclje in znance,

ali prid_ite v urad,

’

t ZENINI

PRIDITE K NAM

Ameriska

RI17 St. Clair Avenue

IN NEVESTE!

NASA SLOVENSKA UNIiJSKA TISKARNA
: VAM TISKA

, KRASNA POROENA VABILA |

PO JAKO ZMERNI CENI

VZOREC PAPIRJA IN CRK

==

IN SI IZBERITE

Domovina

431-0628

tem bavijo!...

| v . . v oy ]
Potem mu je prisel na misel baveé se s cerkvenimi reémi. lega stori

ljica, ki je z Ogrskega na Polj-
sko pod zemljo uvaZala sol za
uboZce. Koncéno mu je stopil
pred oci, kakor Ziv, njegov last-

na starost je pa postal celo be-

tanko razlagal gospodarjem, da
je vec zasluzil ko cerkvenik.

Skupinska

Zahtevajte spored nasih cenenih

Y
Y

3
0
0
i
§
¥

Vsa petovanja z JET letali

987 Lexington Avenue
New York, N.¥. 10021
Tel: 212—628-1450

3175 North Lincoln Ave.,
Chicago, I1l. 60657
Tel: 312-472-4620

i
;
’
5

i A s

ra¢ pri cerkvi in vse tako na-|

AN S S 5SS S A S S S S S S S S

Ce mislite, da bo vaSa rodbina prisla za boZi¢ na obisk, imamo
cenena potovanja za njihov edhod v Ameriko ali Kanado.

Zahtevajte informacije in navodila za priprave njihovih ameriskih
ali kanadskih viz, ki jih je treba takoj in pravecéasno pripraviti.

Izposejanje aviomobilov, poini listi, vize

Popolna posirezba za vsa VasSa potovanja z Iadjo ali letalom.
Ce ne morete potovati v skupini, imamo prav tako cenena poto-
vanja za 22-45 dni in “MLADINSKE CENE”.

Obrnite se na Vaso najvedjo agencijo v Ameriki:

RUDENJAK OVERSEAS TRAVEL GO, INC.

| nikakor ne delajo $lahéi¢i iepo,

Bil je morda oddaljen 3e par

dale¢ za seboj zopet cloveske
glasove, pred seboj pa zagleda
Polza.

“Rekli smo, da si ostal pod hri-

ni ded, Rok Ovéar. Moder ded! bom,” se je oglasil Polz, “ti pa,
z Napoleonom je hodil po svetu, r hvala Bogu, prihajas. Si videl
| veselico?”.

“QOho, ho!...” je odvrnil Ov-
car.
“Pa te niso pobili §lah¢ici?”

poiovanja

skupinskih potovanj

32-03 Broadway
Astoria, N.¥. 11106
Tel: 212-278-4966

182 Oitawa Street North
Eamilton, Ont. CANADA
Tel: 416-547-3658

108% ST (LAR AVENUE |

7

Naza

po enkrat 1a mesec skozi vse

koristnegs

tem zagolove tudi priloZnost
nih vesti in novic.

znanilo drustvenim tajnikom

Veliko posameznih druStev ima v naSem listu seznam
svojih uralnikov, ¢as in kraj sej. Te sezname priobéujemo

Drust'om, ki imajo meseéni oglas v tem seznamu, ob-

menta in druge kratke vesti.

Vsem drudtvom priporoéamo, da na letnih se_jah odobre
letni ogls v imeniku drustev Ameriske Domovine in si s

za brezplaéno objave drustve-

H

15638 HOLMES AVE.

VRHUNSKE

estavo po lastni Zelji.

987 Lexington Avenue
New York, N.Y. 10021
Tel: 212—628-1450

3175 North Lincoin Ave.,
Chicago, Ill. 60657
Tel: 312-472-4620

SES SRR e ey

leto proti pladilu $15.
javljamo brezplaéno tudi vabila za seje, pobiranje ases-
Dobijo torej za $15.00 dosti
%ﬁ'
;\

opozarja, da so vsi njegovi me

Zato #e sedaj narotite ali nabavite za BOZIC:
nage odli¢ne domade mesene klobase, unke., Zelodce,
salame, rizeve in krvave klobase, vsakovrstno sveze
meso. —— Imamo tudi vse, kar je potrebno za potice
in druge boZi¢ne posebnosti, — Dobite lahko tudi vse

Rudenjak darilni paketi za boi

-
prosti carine

RUDENJAK OVERSEAS TRAVEL CO., INC.

BT NGT- 15T e 1 T S e i

MARKET

LI 1-8139
sni izdelki

KVALITETE!

iE

Zahtevajie nad novi boziéui cenik za redne pakete ali za njihove

32-03 Broadway
Astoria, N.Y. 11106
Tel: 212-278-4966

182 Ottawa Sireet North
Hamilton, Ont. CANADA
Tel: 416-547-3658

S

&
3

si ni nobeden
trezen

“Zakaj naj me pobijejo? Se,dobro napiti, ker
¢ez hrib so me potegnili s san-| zlomil vra. Kmet bi
mi.” | ne ostal ziv pri taki priliki.”

“O!... In nihée ti ni ni¢ Za- (Dalje prihodnji¢)
1?!’

“Nié. Samo eden mi je iz pre-
Sernosti potisnil kapo na oé¢i.” |

“Tako! ... pri njih je Ze tako.

ti pomaga do belega dne. Kakor

ga prime,” je sklenil Polz. ‘
“Kakor ga prime,” je ponovil |

vedno gosposko. Tako so ti vra-|
gi drvili na saneh s hriba, da so]|
se mi jeZili lasje. Morali so se|

CHRISTMAS
SEALS

ik -
V blag spomin
OB DVANAJSTI OBLETNICI

ODKAR JE UMRLA NASA
LJUBLJENA MAMA

Ana
Novak

ki je v Gospodu zaspala

el

in edsla v veéno zZivljenje

dne 15. decembra 1560.

Ti, o Jezus na$ premili,
zlij na du$o Resnjo Kri,
Ti dobrotno se je usmili,
naj Te med svetimi casti.

Sréno ljubljena nam mama
odsla prezgodaj ste od nas,

dobra, skrbra ste nam bila,

vdano molimo za Vas.

Zalujoeéi:

héi ZOFI SELISKAR
sir. JOHN

vnukinje CAROL, LORRAINE, CONNIE
vnuk MIKE

pravnuki in pravnukinje.

Cleveland, O. 15. decembra 1972.

i

NAZNANILO IN ZAHVALA

Z globoko Zzalostjo v naSih srcih naznanjamo sorodnikom,
-prijateljem in znancem da je 21. oktobra umr! na$ ljubljeni
mozZ, ofe, stari oée in brat,

F rank Luzar

(LOZIER)

Rojen je bil 4. marca 1890 v vasi Zalovée pri Novem Mesiu,
odkoder je priSel v La Salle, Ill. leta 1907. V Gary, Indiana jc
prisel novembra 1917.

Pogreb se je vrsil 24, oktobra 1972 iz pogrebnega zavoda
§ Stilinovic na Broadway. Pokopan je bil na Calumet Park poko-
M palisce v Maryville, Indiana.

Pokeojnik je bil élan druitva Nova Sveboda 271 SNPJ.

8 tem se iskreno zahvalimo Father Christopher Kori¢ in
Father Bbened'ct Benakovic za obiske v bolnici in podelitev
zakramentov za umirajoée, in za lepe besede pri pogrebu. Isto-
tako za molitve v pogrebnem zavodu za darovano pogrehno
sv. maso. ,

Sréna hvala vsem, ki so darovali za vence cvetja, Za sv.
mase, za dobrodelne namene, za Dom ostarelih na Neff Rd. v
Clevelandu.

Toplo se zahvalimo vsem, ki so pokojnika prisli kropit in
molit ob njegovi krsti in vsem, ki so ga spremili na pokopalisée.
— Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile za spremsivo na
pokopaliiée.

I_Iv‘ala sorodnikom in ¢lanom drustev, ki so Twsili krsto
po.ko_ymka. — Hvala zastopnikem dru$tva, ki jim je pokojnik
Pripadal, za lepo sleve od svojega umrlega sobrata.

Hvala eosebju pogrebnega zavodu Stilinovic in sorodnikom,
ki so take skrbno priredili pogrebSéino za pokojnim.

Razposlali smo zahvaine kartice vsem, ki smo imeli za
njih naslove. — Ako kdo take kartice ni prejel, naj nam oprosti
in naj s to javno zahvale sprejme naso globeke hvaleznost!

Dragi moj soprog, dragi nas eé¢im in brat, pocivaj v miru v
blagoslovljeni ameriski zemlji in lahka nai Ti bo njena gruda!

Globoko Zalujemo za Teboj. Saj si mam bil skrben in lju-
beznjiv soprog, ljubeznjiv ccim, stari oée in brat. Vedno bes
meni, Tvoji soprogi in nam Tvojim pastorkom in vnukom ostal
V nepozabnem Spominu ter se Te bomo vedno spominjali z lju-
beznijo in hvaleznostjo v nasih mislih in molitvah!

Zalujoéi:
FRANCES LUZAR (Jakolin), reojena Zenva
FRANK ml. sin,
GENEVIEVE MARQUART, héi

Tri pastorke, eden pastorek, petnajst vnukov in vnukinj
MIHAEL BUCAR, brat v starem kraju.
Gary, Ind. 15. decembra 1972.
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JAMES V. DEBEVEC, Editor

News from our home froni

% Mrs. Julia Knaus of
1194 E. 170 St.,, was taken
to Euclid General Hospital
with a broken leg. Visitors
are allowed. We wish her
a speedy recovery!

Denver, Colo. — An important birthday
will be here in only four years — the 200th
birthday of the United States of America.

Co-celebrant, observing 100 years, will
be our beautiful State of Colorado, which
was admitted to the Union i* 1876, 100 vears
after the Declaration of Independence.

All of us know that ihe b ulk of our popu-
lation is made up of immigrants irom many
other lands. Each group of these ethnics
made a distinct, posifive niribution to
building America’s ;1::-::515;-'1"1. Not only did
they work hard to better themselves mate-
rially, but they brought with them, and fur-
ther developed, colorful cultural traditions.

It makes me happy to see any group
working to preserve its treasured heritage,
be it music and dance, literature, cooking,
sewing, handicrafts or whatever.

What better opportunity for all to help
celebrate America’s 200th birthday than to
develop cultural and historical presentations
to be seen all over the country?

JOANN BIRSA

UNITE FOR CULTURE SHOW

pportunity for us Slove-

nians io
all; to ens
rature ant

and exquisi

Let “Know Your Slovenian Heritage”
travel from Washington, D.C. to every settle-
ment in America.

In 1976, let’s do our best to make all that
is good in us known to the rest of America,
o help make her 200th birthday the happiest
ever! 5
EDITOR’S NOTE: Good idea, Joann! We
will comment editorially on this in the fu-
ture and would like to have readers com-
ments and suggestions on how, what, where
and when we could unite all Slovenians for
a cultural, social, and historical, and fratér-
nal exhibition of the Slovenian people,

FRANK ZUPANCIC

in Monmouth County, New Jersey on Sept.

VHO WAS WILLIZ

William J. Gordon was born on a farm

4

30, 1818, his parents being of Scottish ances-
tory, the descendants of those who came to
America in 1668,

The Gordon farm was the site of a most
historical event, as it was a battleground in
the Revoluticnary War, where General Geo-
rge Washington and British Sir Clinton en-
gaged in a bloody encounter and both sides
took heavy losses.

Misfortune struck young William early
in life, for he was an orphan at the age of
12 and a few years late, he left his country
home and headed for New York City where
he secured employment as a bank teller.

He visited Cleveland, Detroit and other
midwest cities, and after considering which
city offered him the most opportunity, he
chose to make his home in Cleveland.

= SO ©OrI
e nt of Cleveland Iron Mining (now
e Clevelard Cliffs Iron Co.) which tra:
ports iron ore in lake barges to our steel
mills. It was this venture that greatly ai
our city in becoming a giant i

T‘v”"*l““;ﬂw J. Gordon was a generous
tributor to many charitable institutions. He
pvrc.-la.-_cd land for St. Jo.m s Hospital, pro-
vided financial aid to the Sisters of the Good
Shepherd who were building a convent
school for delinquent girls (Marycrest).

He also was a benefactor of the Little .
Sisters of the Poor who opened a home for
the aged on E. 22nd St.

Cantinited an Map

JIM DEBEVEC

ARE YOU A NUMBER? -

Are you only a number?

When you go into a store, do the clerks
address you by your name? Are they really
glad to see you?

Or do people to whom you give your
hard-earned dollars-treat-you like. they're
doing YCU a favor by taking your money.

Jacob Strekal wrote last week to patro-
nize your local merchants.

We agree.

When you shop at an area business the
owner often waits on you. He or she has pro-
bably put a life-time of work and money
and sweat and toil into ‘the store. Therefore
he or she is GLAD to see you.

Local stores make you feel wanted be-
cause you are—wanted!
They need your business and support.

Without these fine merchants there could
be no neighborhood.

We always look forward to shopping at
our neighbors — the small businessman. We
are happy to help support our friends. They
are overjoyed to see us. They will be com-
pletely ecstatic about seeing you.

They won’t treat you like a number.

They’ll treat you like the most important
person in the world.

Because that’s what you are!

PHIL PAGON

SANTA’S
Continned from last issue)

“Jacob, the articles you write for the
American Home are good. You tell it like
it is. But Jake, that poster of me smoking
marijuana, makes me sick. That’s how it is
with me. And that’s the truth!”

Jacob, getting straight to the point, said,
“How about that klobase, now, Santa?”

Santa’s eyes pierced Jacob’s. “I'm going
to tell you something nobody else knows.
The reason I came here looking for the Slo-
venian sausage is because I'm Shveman"’

' //;é‘?g;,,/
Strekal gasped for air. He was amazed.
Santa said, “My real name is Santa
Claucic. — Now one of my elves, Jim De-
bevec, is going to tell the world I'm Slove-
nian and that would ruin everything.

Strekal responded, “You must be proud
of your Slovenian heritage, we're all brothers
and we must work together. We must fight
the political fat cats... By the way you
wouldn’t be interested in taking a Slovenian
language course would you?”

“You don’t understand, Jake, I'm sup-
posed to be all nationalities.

“I guess you're right, Santa.”

“What’s worrying me though is not only
is that little elf going to snitch on my na-

WHO STOLE.
SAUSAGE?

tionality, but he took all my klobase and
zelodec which was supposed to go to the
mothers and grandmas for their Christmas
parties. What are they going to do now?”

“I have an idea,” Strekals eyes light up,
“Let’s go eat the klobase.”

He went into the kitchen and looked at
the clock, 11:30 p.m. Time was getting short.

All at once the front door was knocked
down. A man stood there huffing and puff-
ing.

Strekal grabbed the intruder by the
nose and threw him on the couch.

All the roughness turned out to be for
naught, however, because it was the famous
Slovenian detective, Isadorn Snofla.

“I've been called on the missing klobase
case by one of Santa’s good helpers, Frank
Zupancic,” he said. He told his story:

“I was riding a Euclid bus going to Stre-
kal’s house when all of a sudden the bus ran
over some nails a truck in front had spilled.
I became suspicious when the smell of smok-
ed sausage came through to my nose. And
THE TIRES DIDN'T GO FLAT!

“I stayed on the bus to the end of the
line,” Snofla relates. “The Euclid bus garage
smelled like a sausage factory. I went to a
bus tire, slashed it open and fainted.

“All the tires had been stuffed with
klobase and zelodec!

“Waiting for the Euclid police to arrive,
I found Jim hiding in a retread.

“See,” the detective rattled on, like in
detective stories, “Jim was going to hijack
the bus and food to Cuba because Santa fill-
ed his Christmas stocking with prunes last
year. You know the funny fruit? Ha! Ha”

(Continu'ed on Fage 6)

JACOB STREKAL

JOE GORNICK AND I
HIT THE JACKPOT!

Monday, Dec. 4, Joe Gornick and'I visi-
ted the Slovenian language course being
taught -at Mayfieid High School, Mayfield
Rd., Mayfield Heights. ]

I was amazed at the interest of the
students, all eager to learn the Slovenian
language. I am thoroughly convinced it will
continue.

First hour we attended Mrs. Milena
- Gobetz’s class, second hour Mrs. Breda Lon-
char’s class. Being sisters, both have devised
their own system of teaching, which is con-
structive and effective.

All students should be grateful to them
for their patience in teaching the every day
compositions and clauses. On the agenda was
the 10th lecture, the final of the 1972 fall
season. They reviewed what they have pre-
viously been taught. They correctly pro-
nounced hundreds of words, explained were
problems, expressions, new words, exercises
etc. Both pedagogues, or Slovenian instruc-
tors make up their own teaching materials,
as well as home work which is reviewed at
the next class, including written forms that
the students fill out, adjectives, singular,
plural, in the past, present or future tense,

LETVERS

\

feminine and masculine forms, phrases with
and without capital letters, using infinitive
nouns, verbs,. ete.

After speaking the Slovenian language
for over 60 years I, too, am getting to learn
it, as I never had the opportunity to attend
a Slovenian language school.

The highlight of the evening was the
Christmas party enjoyed by both classes,
sponsored by the teachers. They served hot
coffee, many kinds of home made Christmas
cookies, which they called piskote, - potica,
punch, and other baked goods.

It seems to me that Gornik an:
jackpot by attending this class at
time of the season.

During the party Breda gave a beautiiul
lecture on Slovenian Christmas customs at
Christmas times in former free Slovenia, as
today they do not celebrate Christmas in
Slovenia. Christmas is considered a religious
holiday, so they hang a red star on the
castle as their svmbol

She stated
_TUE‘JS observed Chris

C.ontrnifed
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Siress fhe nobie aspeds of man

Dear Jim:

Congratulations to you and
your Mother on an ever-improv-
ing publication! I note that the
positive rather than the contro-
versial is being increasingly
emphasized. That’s in the true
Slovenian tradition. Do con-
tinue in that spirit!

What particularly induces me
to take time out to write is the
inspirational nature of last ¥ri-
day’s (Nov. 24) English section
of the Ameriska Domovina. The
articles by Aiken, Strekal and
Zupanc¢i¢, along with your own
editorial offerings, are construc-

tive as well as heart-warming.
I look forward to every issue
because it is in sharp contrast
te what the news media down
cur way keep feeding us.

You stress the noble aspects
of man and not his animal in-
stincts. May the Ameriska Do-
movina grow and grow and
grow!

Cordially and sincerely
Gabriel J. Rus

(Rev. Gabriel J. Rus, S.M.)
Director of
International Education
University of Dayton

3 #

Mr. Frank Zupancie:

You want to know what your
readers think about the sugges-
tion of renaming Diemer Court
and making it Lausche Court.
What an excellent suggestion!

Senator Lausche deserves our
appreciation and gratitude for
reasons that I need not spell
out. Let’s show this to him be-
fore he is called to his eternal
reward. Push this effort with
every resource available to you
and muster the Slovenian lea-
dership behind you. Best wishes
for success!

Gabriel J. Rus

Likes '(ommumly Evenis’ idea

Dear Jim:

Our appreciation for your co-
cperation is a big THANKS!!!
The columns in your paper con-

taining information of cultural
performances is an asset to the
entire community, for it en-
riches the backgrounds of all

ethnic people. Thank you agzin
for your assistance.
Jos. F. Petric Jr.
Singing Society “Slovan”

% Wm. J. Kennick and F.
Cesen received the “Senior
Citizen of the Year Award”
at a banquet in Sheraton
Hotel on December T7th.
This was for their work in
the Cuyahoga Senior Citi-
zens Council, Inc., to which
all the Slovenian Senior
Citizen Clubs belong in
Cuyahoga County. Congra-
tulations!
% Very ill in Euclid Ge-
nel yepital is Mrs. Jose-
Sustersic of E. 161

wish her a speedy

St. We
recovery!

% Martin Turk has join-
ed the research staif of
Alnerican b

its laboratories in Whiting,

1.0 ] working

a proj chemicat en-
in the process

C ‘\ -

o B ba-
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yahega Communi ty Col-
lege's Mercpoufan Cam-
pus, has been appointed to

the Panel of Arbditrators
for the American Arbitra-
tion Association. As a
member cf this national
parel, he will judge dis-

pLiSs 1 LUlmertlial 1.aw
D - 1 r T r $ s

Plavac has been witn CCC
sliice 1865, An aitorney, he
earnea nis o C Iree

from John Carroll Univer-
sity and his LLB. and
LLM from Cieveland-
Marshall Law Schodl. ne
uves in Euclid.

% - Airman Larry J. Ger-
movsex, Sson of Mr. and
Mrs. Ludvik Germovsek of
20601 Richards Ave., has
been assigred to Chanute
AFB, Iil.  aiter compieting

casic

AP,
duate ¢f Euclid High, Air-
nan  aermovses
cLe 2 ST @ LLEZCL LU= tug
in tne awrcrait eguipment
maintenance field.

% The Zagreb Junior
Tamburitzans are holding a
Christ as Bake Sale satur-
day at the Croatia.. Lioer-

yvwalelloo

ty hiome,
Rd., from 10 am. to 2 p.m.
Potica, strudel and various
cookies will be sold.

% Navy Seaman Joseph
F. Burya, son of

Mr. and

from recruit training at the

Naval Training Center,
Great Lakes, HL
% Mr. and Mrs. Melvin

Filipovic of 109 Ennis Ave.,
Bedford, Ohio, _annource
the engagement of their
daughter, Debra Jean, to
Larry Gladwell, son of
Mrs. Bettie Gladwell and
Mr. 1 1 1 of Colum-

atiends QOanio

University from
e g The
will be Dee. 23.

w Aaev. Anthony ' J. Prosen

onally
legation
cining Father Patrick Pey-
Third International
ary Pilgrimage -to the
and in August of

All are inyited, especially
people from Cleveland.

Father Prosen — a mem-
ber of the Equestrian Or-
der of the Holy Sepulchre
¢f Jerusalem — the oldest
Order of XKnighthood in
Christendom, has visited
the Holy Lard many times
and was with Fr. Peyton
in Aug. of 1972

Contact Fr. Anthony J.
Prosen, Bennett High Schl,
1069 Kem Rd., Marion, In-
diana 46952.

The pilgrimage is dedica-
ted to World Peace and
Understanding.
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December 7
Rudy Massera’s ball sure fol-

lowed the groove as he blasted
out consecutive 226-237-235-698
to take over second place on the
board. :

K.S.K.J. had high team single
1101 and Mezic Insurance team
three high 3067.

There were plenty of 200
games. Among them were: B.
Calic 230, E. Salomon 202, T.
Drebnik 209, B. Collingwood
2b.. . Kolenc 220, Doc Spech
202, J. Blanc 214, D. Mihelcic
204-201, J. Lamont 218, J. Turek
200, S. Martincic 204-203, T.
Urbas 202, M. Percic 212, J. Ga-
brenya 202 and P. Vavrek 224
who also had a big 609 series.

Norwood Drug repulsed COF
1317 in two games. Bob Calic’s
230-586 scintilated for the Drugs.
Norwood D.  1056-920-947-2923
C.0.F. No. 1317 923-1011-913-2657

Par-Fi clipped Adams Machi-
nery two times. Mike Remen’s
519 was tops for the Young
Adults.

Par-Fi 886-897-915-2698
Adams Mach. 913-866-913-2692
K.S.K.J. Society No. 25 KS-

KJ jolted Doo Drop Inn twice.
Stan Martincie’s 204-203-574 won
scoring honors for the Kay Jays.
KSK.J. 25 1030-889-1101-3020
Doo Drop Inn $153-906- 831-2652

Kurtzrer Radiator eked out a
two game win over Cimperman
Market. Don Miheleic’s 204-201-
579 topped the Radiators.
Kurtzner Rad. 945-503-1055-2995
Cimperman’s  848-1054-973-2875

Mezic Insurance blasted out
a two game win over Norwood
Men’s Shop. Paul Vevrek’s
great 224-609 stood out for the
Insurance men.

Mezic Ins,

LN XY

1953 East 62 St.
17010 Lake Shore Blvd.

GRDIEA FURNITURE STORE

153¢1 Waterlos Road

Ueekig ‘R\)ﬁ j“n o

Rudy Massera blasis ouf consatuiive 698 se'ries

1045-1087-985-2067

GROINA FUNERAL HOMES
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Norwood M.S. 909- 967-392-2868
Hofbrau Haus surprised Lu-

be’s Lounge with a two game
victory. Ed Kuhar’s 518 starred
for the winners.

Hafbrau Haus 933-942-982-2357
Lube Lounge 1020-%22-951-2503
Standings December 7
Team W L
Norwood Men’s Store 25 14
Kurtzner Radiator ... 25714
Cimperman’s Mkt. ....23 16

MeZigh Inst W ire. o w s 23 16
Boo DropiInn. .. 1. 2257
KSIGT RN oS 25t 21% 1714
CORSNOIHBLE v 2 L 105220
HoibraugiH agsie .t Lo 2 i
Norwood Drug ............. 15 24
Fe A amseanis . 14 25
Lube’s Lounge ............ 1314 221

Par-Fi Young Adults 12 31
Schedule for December 21
Alleys
1- 2 Kurtzner vs. Lube Lounge
3- 4 Par Fi vs Norwood M. S.
5- 6 J. T. Adams vs Mezic Ins
7- 8 Doo Drop Inn vs Norwood
9-10 COF 1317 vs KSKJ No. 25
11-12 Cimperman vs Hofbrau H.

Hizh Team Series

Blogy Droplng et 3164
Mezic Insurance ... 3111
Kurtzner Radiator ... 3043
Norwood Drug .......... .....3040
High Team Single
Doo#Drop: Tnnts=0F o5 1170
Kurtzner Radiator ... 1110
Mezic Insurance ... 1107
Norwood Drug ... 1102
High Ind. Series
EaDrobrjlerinas. 0 R w 699
BaeMassera -0 00l 1608
B O T - St g T 634
TiaMagstleds s o anat 632
High Ind. Game
81 S B e O 276
TeeMagestledar ol e 267
P Byrels "t A e 248
4z

e N QRS SRR e 243

431-2088
531-6300

531-1235
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WHO STOLE SANTA'S SMOKED SAUSAGES:

(Continued from page 5)

Nobody laughed.

“He was a sneaky devil, though, he put
the sausages in the tires so the FBI couldn’t
shoot out the tires on his way south.”

Santa noticed the clock said tick, tock,
and read: 11:50. “Ho! Ho! Ho!!”, he said,
time to get going.”

Strekal was so happy a tear came to
his eye. “Now I'll finish my article for the
American Home,” he said.”

But Santa grabbed the letter, all the
while saying, “Ho! Ho! Ho!” — Don’t be
embarassed Jacob, I know this is your Chr-
istmas list.” He folded it and put it in his
red furry pocket, nodding to himself.

“But before he left, Santa called Strekal
and Isadorn Snofla, the private eye, over
to him. He put his arms around them and
said, “Let’s sing, ‘In Heaven There Is No
Beer’.”

“One, and a Two, and a Three...”

When they finished, Santa put his finger
to his nose, and up the chimney he rose.

As he drove out of sight, he could be
heard exclaiming, “Na zdravje to all and to
all a Merry Christmas and lahko noé!”

Strekal looked through his broken door
and listened, “Say, is he still singing ‘In
Heaven There Is No Beer’, or is it “Hay,
Baba Riba?”

Jacob whispered softly into the dark-
ness, “Goodnight, Santa Claucic.”

WHO WAS AMAZING WILLIAM GORDON?

(Continued from page 5)

After a most successful businesss career,
he purchased land in the Doan Brook Valley
near Lake Erie and in 1865, Mr. W. J. Gordon
moved from downtown to his spacious estate.
There he raised prize cattle, and his race
horses finished first frequently at the nearby
Glenville Race Track at 88th and St. Clair.

He also raised rare tropical plants and
flowers in his own greenhouse and won many
blue ribbon awards.

He passed away in 1892 and willed his
122 acre estate to Cleveland, to the city he
loved, and it was his desire that the land
which was named Gordon Park, and forever
be preserved in its natural state, with green
slopes, brocks, and ponds.

(And not be used as a truck garage—Ed.)
% W *®

I would venture to say that what has
happened to Gordon Park since his passing
would hardly be in keeping with his wishes.

The park has been criss-crossed with
highways, the beautiful elm trees have dis-
appeared, and even now there is talk of the
State erecting a maintenance garage, and of
permitting private industry to expand on
park land, so that the future of the park is
bleak, to say the least.

I, however, prefer to remember Gordon
Park as it was before 1940. It was then in
its spendorous heyday and every moment
spent there was most satisfying, its natural
beauty and charm was unparalleled and the
scenic landscape unforgettable.

And it is for those memorable times,
that I am indebted to Mr. William J. Gordon,
a most remarkable man, and a friend of all
people.

JOE GORNICK AND ! HIT THE JACKPOT!

(Continued from page 5)

3, Christmas day. 4, New Year’s Eve, and 5, -

Ephiphany, or feast of the 3 kings.

- The most important is Christmas eve at
the nativity scene. For the occasion, mothers
bake a special egg bread called poptrnjak,
which remains on the table to the epiphany.

After supper, the father takes incense
and mother holy water, together they bless
every room, followed by praying the rosary
three times. Later Christmas carols are sung.
Then they go to midnight Mass. People come
from all directions, snoE T

After Mass all would go home:to rest,
every one greeting each other (Vesele boZic-
ne praznike), happy Christmas greetings.

New Year’s Eve is a more public event,
especially for the younger folks. Together
they gather to sing and dance celebrating St.
Sylvester.

Single girls are warned by their moth-
ers not to overdo with celebrating. They call
attention to this by relating the old Slove-
nian fable “URSKA IN POVODNJI ,MOZ,"”
who took' Urska and drowned her in his cas-
tle beneath the sea, to have her as his own

forever.

On Jan. 6 the house is again blessed,
praying of the rosary. Mothers uncover the
special baked egg bread, called poprinjak,
breaks off a piece and holds it high above
her head, while the children reach for it, or
jump, with the old saying that is the height
they will grow up to.

Truly we had a wonderful evening with
the wonderful pedagogues and students, an
evening filled with many unexpected events.
I will forever be grateful to Milena and Bre-
da as well as to the students.

Together, without any rehearsals, we
sang Christmas carols and conversed in Slc-
venian, as they are eager to learn. They gave
me added incentive and impetus for a bigger
motive to promote the Slovenian language.

Any one interested in learning the Slo-
venian language, please call Breda Lonchar
at 944-8675 or Milena Gobetz at 944-7237 for
any, information.

And to all the subscribers and readers
of this newspaper, American Home, all our
friends, a very Merry Christmas and a pros-
perous New Year 1973.

ORDER NOW YOUR FAVORITE CHRISTMAS
AND NEW YEAR MEATS AT

(IMPERMAN'S CHOICE MEATS

520 EAST 200 ST. 481-2386
We have choice meats, homemade sloven-
izn szusages, Zelodec and hams, rice and
blood sausages, homemade sauerkraut
and sauer turnips, also homemade lard.

WE WISH ALL OUR CUSTOMERS
MERRY CHRISTMAS AND HAPPY NEW YEAR!

Y : s
A Christmas Gift that Lasts all year

Do you have a relative or friend who doesn’t get the Amer-
fcan Home? Why not make someone happy all vear? For some-
one who can read Slovenian, you can order the daily for $18 per
year, but if you have someone, like a soldier, for instance, who
would enjov reading our English section, vou can order just the

Friday edition for $6.00 for all year.

We will send a Christmas card and notify the new sub-
scriber that it is a Christmas gift from you. Just fill out the
coupon below and enclose the money with the  address of the

new subseriher.

COUPON

AMERICAN HOME PURLISHING CO.
6117 St. Clair Avenue ;

f‘ Cleveland, Ohio 44103

Please send the American Home as my Christmas gift to:

Address

For this gift 1 enclose $.....cevrireenene

My name is

.........................

¥ly address is

Iy | T Stafe M m 2 Wy e Zip

........................

Death Notices

CREVAR, LUBAN—Husband
of Dolores (nee Olecki), father
of Chris.. Linda, Jane Marie,
Kathy, brother of Mayron.

HITI, JOSEPH J. — Husband
of Mary (nee Linc), father of
Joseph J., Mrs. Frank (Mary
Loretta) Trebar, brother of An-
gela Misic, Johanna Branisel
(Slovenia). Residence at 19208
Kewanee Ave.

KODELJA, THERESA (nee

Grum) — Mother of Agatha
Eckerfield, Henry, ' Antoinetie
Siders, Rose Jaros, Jennie Sirca,
Mary Lube, aunt of Mary Ko-
lenc Vihtelic, Alice Kolene
Kausek. Residence at 802 E. 156
St.

MENCIN, JOSEPH J, — Hus-
band of Martha (nee Hranilo-
vich), father of Loretta Ramioc-

ne (Calif.), brother of Mary
Mramor. HResidence at 17915
Dillewood.

MUHIC, LOUIS — Husband
of Jennie (nee Novak), father
of Florence, Dolores. Residence
at 16002 Holmes Ave.

RADULOVICH, MARY (nee
Modrich, formerly Braykovich)
— Mother of George Brayko-
vich.

SAMSON (Samsa) Anton —
Brother of Jennie Martincic
(Euclid), Frank Samsa (Canons-
burg, Pa.), friend of Theresa
Francis.

SPRINGER, FRED J. —Hus-
band of Catherine (nee Marku-
sic), father of twins, Dennis and
Donald, brother of Arthur, Karl,

Salvation Army
Slere Expands

In its present location for
nearly 20 years, at 5005 Euclid
Avenue, The Salvation Army is
adding some 6000 square feet
of space to the present outlet.

In addition, the store will be
completely refurnished with up
to date fixtures and many new
customer conveniences. In all,
over 40,000 square feet display
repaired and rebuilt furniture,
and about 15,000 garments will
be available at all times,

Ghristmas cards
with a hearl

If you would like to send
Holiday Greeting Cards which
have special meaning, then a
greeting card from the Heart
Association may be just what
you want. They carry not only
holiday tidings but also a mes-
sage indicating that each card
is helping the “Heart” cause.

To order one of the four dif-
ferent styles, call the American
Heart Association, Northeast
Chio Chapter at 791-7500, and
ask for an order blank.

Frank, Mrs. Joseph (Ruth) Si-
lorski.
Blvd.

WIERSCH, EDWARD — Hus-
band of Irene (nee Raubo), fa-
ther of Edward B., Barbara
Rose. Residence at: 1203 E. 79
St.

Residence on Grand

Chrisimas Festival

CGoneert Sun., Dec. 17

The Annual Christmas Fes-
tival Concert of The Cleveland
Crchestra will be presented on
Sunday, Dec. 17 in  Severance
Hall.

Because of the great popular-
ity of the annual event, two per-
formances will be given this
year, at 3 p.m. and 5:30 p.m.

The program spans a wide
variety of music of nearly four
centuries. Included are Christ-
mas favorites like “Good King
Wenceslas”, “Santa Claus is
Comin’ to Town” and Herbert’s

“March of the Toys” as well as

excerpts from two “Masses”,
Bach’s 18th Century “Mass in
B Minor” and Leonard Bern-
stein’s “Mass”,, composed in
1971.

important Notice To All
Lodges and Clubs

Many local and out &f town
clubs and lodges run a regular
tuonthly ad in our newspaper
containing all such information
as: Mames of officers, time and
place of meetings, ete. This lodge
roster is published once or twice
a month, The price is $15 per
vear, which is low considering
the service it renders Yyour
TIoHup.

Lodges which run such ads
asually get free publicity an-
nouncing their meetings and
other similar short notices.

Yearly meetings are usually
held during December. We sug-
gest that all lodges and clubs
vote for this morihly ad.

JOHH LAURICH ELECVED REALTY TRUSTEE

Our personable real estate broker John Laurich of
Euclid, has been elected a Trustee of the Cleveland Area
Board of Realtors. The board covers Cleveland, Chagrin
Falls, Shaker Hts., and Warrensville Hts., and other local
areas.

He is one of the first Slovenians to have this honor!

The election took place in November at the Hollenden
House hotel in Cleveland.

Laurich will serve as a trustee for a three year term.

Besides making major decisions here in Cleveland, he
will have to also travel to Columbus for state meetings.

Congratulations, John!

(Watch for Laurich’s series about his first travels to Slo-
venia appearing soon in the American Home—Ed.)

Napredsi Slovencdi 5 annual meet Dec, 17

Members of Napredni Slovenci, No. 5 are urged to at-
tend their annual meeting on Sunday, Dec. 17 at 9 a.m. at
the Slovenian National Home on St. Clair Ave., Room No-
3 in the old Annex Building.

The order of business will include the election of offi~
cers for 1973 and other important matters. Our meeting
will bé held in American and Slovenian languages.

After the business session, we will have the usual
get-together with refreshments and sausages. Hope to se€
you all at the meeting.

Fraternally,
Frank Stefe, Pres.

a3 ,
Anneal meziing 5. Anne 150 KSKJ Dec. 17
St. Anne’s Society No. 150 KSKJ is holding its annual
meeting on Sunday, Dec. 17th at 1 p.m., at the Slovenial
Home on East 80th St.
Refreshments and a $1 gift exchange will follow.

Cuy. College Offers €0 non-credit courses

With something for nearly everyone, Cuyahoga Com-
munity College’s Winter quarter of non-credit courses be-
gins next month at all three Tri-C campuces.

More than 60 of the popular, self-supporting courses
will be offered to meet the expressed interests of Cuyahog2
County residents.

A sampling of the offerings at Metropolitan Campu$
in downtown Cleveland includes: Women and their Auto’s;
Ohic’s Western Reserve; Parenthood Can Be a Joy; Perso-
nal Income Tax; also courses on ETHNIC STUDIES, and
self defense.

Included among the courses at Eastern Campus iB
Warrensville Township are Electronics and the Consumers
the Metric System; History of Jazz; Photography for Fums
Personal Grooming and Cherm; and Pre-Retirement Plan”
ning.

At Parma’s Western Campus, the ' non-credit list in-
cludes Art; Mythology and Reality; Historical Religion; The
Emerging Woman; and Individual Incorporation.

Call Met Campus 241-5966, ext. 323 or 324; or Wester?®
Campus 345-4000, ext. 229.

[lluminafing Co. Eae!gg Unisn Carhide Corp.

The Cleveland Electric Illuminating Company and th€
Union Carbide Corp. have reached an agreement in prin€
ple under which the Iluminating Company will buy the
manufacturer’s power plant and provide electric power to
the firm’s Ferroalloys Division in Ashtabula, Chio.

The Illuminating Company plans to incorporate the

power plant into its 3,682,000-kilowatt system.

According to Karl H. Rudolph, president of the Illum¥
nating Company, the plant would be included in the I
minating Company’s system-wide program for meeting alf
and water pollution control regulations.

Rudolph said the Ferroalloys operation of Union CaF"
bide would become one of the Illuminating Company’s 18"

" gest customers producing approximately $9 million in a%

nual revenue at anticipated operation levels.

1) - ofifin
iroh's breaks record; ships 4-million kegs

DETROIT, Mich. — Records are made to be broken and
The Stroh Brewery Company has established a habit ©
breaking them.

For the first time in the company’s 123-year old history
Stroh has produced and shipped over 4-million barrels ©
beer in a calendar year... it happened Monday, Decembe®
11... and with three weeks in December yet to go to estab-
lish an all-time record year. ;

To the layman, that’s nearly 55 million cases of i2
ounce bottles and cans of beer. 1

Established in 1850, the company produced beer unt!
May 1918 when Prohibition became effective in Michigand
In 1933 (from May 10 after Repeal), Stroh shipped 102,00
barrels. By the next year, shipment figures jumped
438,967 barrels. :

The first million barrel year was in 1953 (103 yeal
after the company founding). Two years later, in 1959
Stroh had its first two-million barrel year. Then it was o
years later, in 1970, before the company had its first thre y
million barreel year. And now, just two years later, ha.
passed the four-million mark. i

The company was founded by Bernard Stroh,
grandfather of company president, Peter W. Stroh, 3%
grandfather of board chairman, John W. Stroh, Sr., W
has been active in the company for 59 years, since 1913. '

The Stroh Brewery Company is today one of the lal'e
gest, single plant brewing companies in the U.S. and 18 :
only American brewery using the old European procé
known as “fire brewing.”

In addition to Michigan, Stroh’s beer is marketed
Ohio, Indiana, Illinois, Wisconsin, Kentucky, West Virginid
New York, Pennsylvania and Tennessee.

great'

d in




